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L 

Kácsor gyermekkora és pesti islwlázása. 

Iskolánk értesitőiben már többször volt szó a pesti szüle
tésü Kácsor Keresztélyről, intézetünk egykori növendékéről és 
tanáráról. Takáts Sándor 1 és Prónai Antal 2 behatóan ismer
tették pedagogiai és szinmmrOl tevékenységét. Ezuttal be 
akarom mutatni egész életpályájá! és nagyszámú múvei közül 
különösen azokkal foglalkozom, melyek könyvészeti és rend
történeti följegyzéseit tartalmazzák. Életrajzába sok aprólékos 
adatot is fölvettem, melyekről azt hittem, hogy talán jellemzik 
korát és azt a világot, melyben élt. 

Kácsor Keresztély 17lO-ben született Pesten. Atyja, a nyéki 
születésű Kácsor MiMly a pesti plébánia-templom sekrestyése, 
később az esztergomi érsek tizedszedője volt. Anyja, Fehérvári 
Éva, Szombathelyröl származott. Fiuk a keresztségben (1710. nov. 
28.) az András nevet kapta, de mikor 1727-ben belépett a kegyes
tanitórendbe, a Keresztély nevet vette föl. A sekrestyés lakása, 
mint a XYIII. századból fönnmaradt régi térképek mutatják, a 
belvárosi plébániatemplomot körülvevő temető mellett állott 
a Dunaparton, szemben a templom föaj taj ával, körülbelül az 
Erzsébet hidfő és a piarista-ház közt elterülő kis park helyén. 
Kácsor ~Iihály értelmes, megbizható ember volt, valami 
kis deák os műveltsége is lehetett, mert n1Índig papok közt for
golódott. A piaristák szerették, úgylátszik több dologban hasz
nát is vették, komoly szavahihető embernek ismerték. ~Iint a 
plébánia egykori alkalmazottja eleven krónikája volt a pesti 
egyház viszontagságainak. Erdöss István, a piarista-ház első 

1 Benyak Bern;il es a magyar oktatasügy 1891. A fövaros alapította 
budapesti piarista kollégium törti-nete. 1895. 

2 A piarisLak szinjati-ka Pesten a XYIII. szazadban. 1907. 
1* 



4 KÁCSOR KEHESZTÉL y '::LETE 

történetirója, 1722-ben, mikor itt tanárkodott, sok érdekes dolgot 
hallott töle, egyet-mást föl is jegyzett a ház történetébe, így az 
ö elbeszélése alapján írta meg, hogy miként zördi\lt össze Ambler 
Tamás pesti jezsuita plébános Neander János városi kapitánnyal. 
Kácsor :\Iihály szerint ezen yiszúlykodás okozta azt, hogy Szász 
Keresztély primás a jezsuitákat 171O-hen megfosztotta a plébánia 
yczetésétöl és eltávolította öket Pesh'öJ.1 

Kácsor, hál' életéböl sok érdekes dolgot jegyzett föl, gyer-· 
mekkoráról alig írt valamit, pedig a régi pesti életröl szóló ada
tok nagyon értékesek yohuinak. Késó öregségében belekezdett 
egy «Pest sz. k. város leírása» cimű munkába, de ebben csak a 
nagyobb történeti munkák Pestre vonatkozó fejezeteit s a piarista
ház régi krónikájút kiyonatolta és csak azt jegyezte fül, hogy 
születése évében nagy árviz volt, mely igen sok kúrt okozott. 2 

A pesti ház krónikájában egy másik elemi csapás cmlékét 
is megörökítette. Elmondja, hogy 172;~-ban husvét napján Budán 
a bécsi kapu közelében túz ütött ki, melyet a szél a Duna felé 
hajtott. A jezsuiták kollégiumút, templomát és a szeminúriumát 
elhanlYasztotta, majd egy puskapor-raktár is fölrobbant. A tííz
vész három napig tartott. A kis Kácsor és társai clsó nap érdek
lődéssei nézték a félelmesen szép túzijátékot, amint egy-egy 
csomó löyószer fölrobbant, de mikor a budai Yárparancsnok 
útizent, hogy meneküljenek minél messzebbre, mert a puska
poros torony is valószinüleg a levegóbe repül s Pestet is veszé
lyeztetheti, kirutottak a falvakba s csak a harmadnapon mer
tek Yissz~\jünni.3 

Gyermekkori emlékei elmosódtak, vagy nem tartotla érde
mesnek azokat papirra vetni, dc egyik rendtörténeti ll1unkújá
ban mégis sorra vette pesti piarista lanúrait s néhány odavetett 
vonással jelIemezt~ ókeU 

Rácsor szülei szerény viszonyok közl éltek ugyan, de gyer
meküket gondosan nevelték és taníttatták. Az elsö oktatúst a 

1 Historia DonlUs PestllÍensis Scholarum Piarum I. 3-5. I. - Kácsor, 
Descriptio Ciyitatis Pesthiensis 249. I. - Takáts Sándor dr. "A főyáros 
alapította hudapesti piarista kollt-gium törtt-nete cimü lllÜyt-!Jell [98-102. l.l 
részletesen iSllle['Leti az cseLe!. 

2 l)escriptio li!Jerae el regiae ciyilaiis Pesthiensis 1iSi. 25!l. l. 
3 Hisloria dOlllUS Pesthiensis 50. l. Budapesti k. r. húz ]eyéltúra. 
4 Historia de ortu el ]J['()gressu Proy. BUllg. S. P. Kegyesrendi köz

oonti h-yt-ltúr. 



KÁCSOR KERESZT~;L y I~LETE 

városi elemi iskolában nyerte, majd az 1719. év őszén a piarista 
gimnázium alsó osztályába adták. 

Hogy pesti iskolázásán végigtekinthessünk, az alábbiakban 
közlöm tanárainak nevét tanévek és osztályok szerint: 

1719/20 major pm'vista, tanár: ;\lelczer Damján. 
1720/21 principista « « « 

1721/22 grammatista « Erdőss István. 
1722/2:~ syntaxista « Heisinger Jusztinián. 
1723/24 poéta « Bieliczky Ágoston. 
1724/25 poéta « Sillldor János. 
1725/26 rétor « Fiala Jakab. 

Első tanára, :\Ielczer Damján német származású klerikus 
volt. Szelidlelkü, beteges fiatalember volt, aki gyenge egészségi 
állapota miatt csak nehezen tudott megküzdeni a tanítás terhes 
munkájával. Üres óráiban a zenében keresett szórakozást. Kácsor 
több helyen hálásan emlékezik meg szorgalm áról és nyáj as 
bánásmódj áról. 

A grammatikai osztályban aszinmagyar lelkü Erdőss István 
tanította. Cgyancsak erős magyar érzésú ember volt syntaxis
tanára, a mohácsi születésú Heisinger Jusztinián. Kácsor késő 
öregségében is hálás kegyelettel emlegette őt és sajnálkozott . 
rajta, hogy elöljárói félreismerték és nem tudott úgy érvénye
sülni, ahogyan tehetségével s nemes jellemével megérdemelte 
volna. Tótnak született, de jó magyar "ált a privigyei Bieliczky 
Agostonból, kinek nevét szintén Kúcsor tanárai között lútjuk. 
::'\émet származúsú rendtársai sokat kellemetlenkedtek neki, mert 
mindig a magyarokkal tartott. Sillldor János nagy tudúsáról és 
kitünő emlékezőtehetségéről volt nevezetes. Ö is tót volt, de 
szivben-lélekben megmagyarosodott, sőt szlúv nevét (Sandrik) is 
magyarra változtatta. 

Kácsor tanárai közül leginkúbb Fiala Jakahhoz ragaszko
dott. Fiala ismerte föl a benne rejlő szép tehetséget, üres órái
ban sokat foglalkozott vele, mert azt "ette észre, hogy az iro
dalmi tanulmányokhoz nagy kedve van és a verselésre is van 
hajlandósága. Fiala fiatal ember volt, egyénisége vonzó, kedélye 
költői. Elragadó ékesszólással magyarázta a történetet. Curtius 
Rufus és Bonfinius voltak a legkedvesebb írói, ezeknek múveit 
csaknem könyv nélkül tudta. 

A pesti piarista gimnázium 1717. nov. 6. nyilt meg 165 
tanulóval. Hogy az iskolára csakugyan szükség \"olt, az is hizo-
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nyítja, hogyatanulók száma néhány év mulva már megkét
szereződött. Az 1725. év őszén, amikor Kácsor a retorikára 
iratkozoLt be, már :312 növendéke volt az iskolál;ak. A retorikai 
osztályt ezen évben már 123 fiú látogatta (70 rétor, 5:3 poéta). 
A felsőbb osztályú tanulók közt kevés volt a pesti, mert a város 
nagyon kicsiny és szegény volt és csak ezidőtájt kezdett egy 
kissé fejlódni. Kevesen tudták végigj áratni fiaikkal az iskolM, a 
vidékiek ellenben erősen özönlöttek a retorika látogatására, 
mert ez még sok iskolából hiányzott. Az említett iskolai évben 
a 12:3 rétor és poéta közül csak nyolcz pesti volt. Ami a nem
zetiségi viszonyokat illeti, megemlítem, hogy a 12:1 közül volt 
6:3 magyar, ;~1 tót, (j dalmata,! horvát, 17 német, 1 francia, 
1 örmény.1 A nyolc pesti közt csak két magyar volt, az egyik 
a mi Kácsorunk. 

A népes iskola fegyelme~ése nehéz lehetett, mert az ifjúsúg 
meglehetősen vad és rakoncátlan volt. A diákok neve mellett 
gyakran olvasunk efféle bejegyzéseket : fiec/us, qllia cO/Jl/nisit 
{urtum. uagator el capi/osus, rar us in sclzolis. Az egyik ugyan
csak kihozhatta a béketürésből a szelid Fialát, mert odajegyezte 
neve 1)1 ell é : ing ra/lis asilllls.2 

Az akkori iskola első és főtárgya a latin nyelv volt. ~lint
hogy ezt direkt módszer szerint tanították és az elsó órától 
kezdve folyton latinul beszéltek a tanulókkal, az összes tárgya
kat latinul adták elő, a gyermek gyorsan elsajátította a nyelvet. 
Desericzky azt hja, hogy a kilenc éves fiúk már folyékonyan 
és értelmesen beszélnek latinul és az iskolában annyira meg
tanulják ezt a nyelvet, hogy soha el nem felejtik. «Magyar
országban a köznép és az alacsonyabb rendíí emberek sorában 
nem ritkán akadhatsz olyanokra, akik, habár gyámoltalanságuk 
vagy mostoha sorsuk miatt nem emelkedhettek magasabbra 
tanulmányaik segítségével, kérdésedre biztos latinsággal vála
szolnak. A tudást, melyet zsenge éveikben szereztek erősen meg
órzik, ámbár a fazekak és serpenyők körül foglalatoskodnak, 
árral és ttIYel dolgoznak vagy az ekeszarvM fogják, a lovat va
kmják, a nyájat órzik».3 

1 A nemzetiség megjelölése nagyon ingadozó. A tólokat ezidőtújt 
pannonllak irjúk, az albanIls néha örmény t, múskor pedig bolgúrt jelent. 

2 Catalogus studiosorum. A budapesti k. r. főgimn. leyéltára. 
3 Pro cultu lilterarum in Hung:lria yindicalio. H<Íma 1í4:t 64-65. l. -

Itt Desericzky annak ilJusztrúlúsúra, hogy hazánkhan sok alacsony sorsú 
ember is tud latinul, elmond egy anekuotát. Szakadó esőben szerzetesek 
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A. tanulót korim belevezették a verselés titkaiba. A. poétikM 
nem annyira esztétikai célból tanították, hanem inkább azért, 
hogy latin nyelvi tudásukat ezzel is erősítsék és az alkalmi 
versek készítésének szabúlyaiba beavassúk növendékeiket. A vers
ben nem az eszmét, gondolatot vagy a lendületet keresték, 
hanem a formát. :\Iinél mesterkéltebb volt a poéma alakja, 
annál jobban tetszett. A. verselés tisztim a gyakorlat dolga volt. 
:\Iinthogy rengeteg sokat memorizáltak a latin költőkből, nem 
volt nehéz a tanultakból centókat állítani össze. Egy-egy eleve
nebb esz ú kis poéta napjában összeírt 200 sor verset is és azzal 
kedveskedett költészettanúnínak.1 

Kácsor is korán kezdte a verselésI. «Opera pol'if('a /lariw) 
cimú gyüjteményének több darabja még diákkorúhól való. Jó 
csapáson indult meg, mert mestere, Fiala Jakab, felülemelkedett 
az akkori latin yerzifikútorok átlagos szinvonalán. Búr ő is ÍrL 
technopaegniumokat, mégis sokkal tiszLultabb nézetei voltak a 
költészet célj úról s lényegéről, mint kOl·társainak, kiknek egész 
tevékenysége a mesterkélt Yersek faragúsáhan merült ki. Kácsor 
azt Ílja róla, hogy a költészet történetét senki sem ismerte job
han, mint 1. 

A történelmet Erdőss Istyún és Fiala kedwltették meg 
Kácsorral. Erdőss leveleiben a tősgyökeres magyar ember józan 
észjúrúsa és tüzes nemzeti érzülete nyilatkozik meg, történelmi 
följeQyzéseiből pedig sokoldalu ismeret és erős logika ttinik k\. 

utaznak fedett kocsin. Az út melleLt meglátnak egy kondást. Sajnálkozn:lk 
rajta, hogya legmocskosabb állatokat kell őriznie s hogy emiatt most 
úzik-fázik. A kOnll:ís Yégighallgatja latin beszélgett;süket l's a kő vetkező 

ovidiusi yerssel válaszol: "Passiblls ambigllis me/am prOpt'rllllllls ad IlIIWIl». 
Desericzky maga is ismert egy pászlort, aki a szegedi piaristáknill latinul 
szokott gyúnni. Azt is fölemlegeti, hogy nálunk sok asszony és katona is 
beszél latinul, hogy ezen nyelv tudása hazánkban általános. Az bizonyos, 
hogy aki ni'hány évig járt gimnáziulllba, megtanul! latinul beszélni, csak
hogy lwyés volt az iskola, kü!őnösen Dunán tul és az Alföldön, azért ezen 
részeken a latin nyeh nem volt úgy elterjedve, mint a Felvidéken. 

1 "Ipse ego nactus fueram quospimn institutioni nostrae creditos, 
sexdecim ("ix amplius) annos, natos; qui tempore, quod erat inlerdiu a 
ludo reliquullI, caenationeque ac diverticulis, bis centulll, plureisque 
Yl'rsus bene concinnos, et repexos pangebant, solerLiaeque ac navaLionis 
egregium periculu1l1, atque mihi acceptissimum ingenioli parlum, ad l1le 
perferebant postridie. Quos praesentem usque in horam tanquam dilectulll 
pignus, ac mnemosynon, meliore scrinio asseryare non piget.» Desericzky, 
Yindicntio. 71-n. l. 
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Fiala a római és magyar törLénet azon részleleit kedvelte, 
melyekkel a gyermekek érzelemvilúgára leginkáhh lehetett hatni. 
Rajongott a régi magyar nagysúgért, lángoló lelkesedéssel magya
rázta nemzeti hőseink dicső teUeit, gyakran költői feldolgozús
ban is hemutatta azt, amit prózáhan tanultak és arra huzdította 
tanítványait, hogy kölLői kisérleteik túrgyúl a történelem gazdag 
tárhúzából merítsék. 

A komoly tanulmányokat időnkint az iskolai szinielőadá
sokra való előkészület váltolta fel. KúcsOl" tanúnli sok darahol 
adaUak elő s némelyikben neki is juttattak szerepet. Több szin
lapon elöfordul az aktorok között, de inkáhb csak kisebh szere
pekben, mert a nagyohhakat a yagyonosahh fiuknak szokták 
adni, kiknek szülei a darah költségeit viselLék. 

Kúcsor fürge észjárúsú és példús szorgalm ú fiú volt. Szive
sen elszórakozott paj tásai közöLt. Lelkének egyik alapyonása 
volt a kivúncsiság, érdeklődés minden iránt. Iskolatúrsai az 
ország legkülönhözőbb vidékeiről kerültek Pestre és sok érdekes 
dolgot mesélheLtek neki szülöföldjükről. A nemes urak per
illustris, praenobilis és nobilis fiai ugyan lenézték polgill'i szúr
mazúsú társukal, de annúl népszerübb volt a júmhor pannonok 
közt, akiknek zengzetes nyelvét meg is tanulta. A német máI' 
kicsiny korúhan az utcún rúragadt. ('res idejében olYasgalott, 
másolgalolt. A köny y akkorihan nagyon drága voll, az iskola
könyYCk legnagyobb részé L diktú!ús utún írt jegyzetek helyette
sítették. YolL ugyan poétikai és relorikai tankönyvük, de ezt a 
szegény mendikúns diúkok nem tudták megvenni, az ambició
Zllsabb tanúrok pedig maguk úllítoLtak össze valami vezérfonalat. 
Kiadni csak akkor tudtúk, ha mecenást találtak, ami aránylag 
ritkún sikerült, azért dikLálgatLúk növendékeikn~k. ~Iég így is 
nehezen holdogultak, mcrt a szegény koldusdiúkoknak papirra 
s alig tellett. A szorgalmasabb diúkok, <Imilyen Kúcsor volt, a 

tanúraikLól és társaiktól kikölcsönzöl t könyveket lemúsoltúk s 
lassankint egész kis könyvtúrra teUek szert. 

A pesti Lanúrok időnkint kirándulásokat is rendeztek tanít
"únyaikkal. 1721. múj us havúban Demka SúmiOl" igazgató húrom 
napi szünetet engedélyezett. A diúkok tanúraikkal úLcsónakúztak 
a ~Iargitszigetre. Yittek magukkal sok ele~nózsiút, mert mind a 
húrom napot ott akarták tölteni, de eg)" szerencsétlenség mindjúrt 
~lZ elsö napon megrontolta a mulatsúgot. Kúcsornak egyik 
principisLalúrsa, ChristovÍes Keresztély pesti rúc fiú, egy pisztolyt 
nagyon er()sen mcgtöltötL és odaadta Goldfusz Andrús rétorna k 
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hogy süsse el. A fegyver szétrobbant és elszakílotta Goldfusz 
hüwlykujjál. Xagy ijedelem túmadt, a mulatsúgnak véget vetet
tek, a tanulókat azonnal hazaküldték, a sebesültet pedig szállá
sára vitték és (Jerstl városi felcser gondjaira biztúk. :\Iinthog")' ez a 
g")'ógykezelésért 50 forintot kért, a szegény diúknak pedig nem volt 
pénze, a ~Iúria-kongregáció pénztúrúból fedezték él költséget. l 

A modern pedagógia által annyira ajánlott kirúndulúsok 
vahllllennyi piarista-iskolúban szokásosak voltak. Erre vonatko
zólag a kgtiibb ház történetéhen vannak följegyzések. 

II. 

){ÜCSOI' Jlüly~Yúlasztása, szeuedi tanílúslwclása, 
Jll'úbaéyei. 

Kúcsor kicsiny korától fognI papok közt forgolódott, 
piarista-iskolúban végezte tanulmúnyait, otthon is vallúsos neve
lésben részesült, nem lehC'l tehM csodúlnunk, hogy korún meg
érleléídölt lelkéhen a gondolat, hogy az egyhúzi púlyúra lép. 
YiIúgi pap nem akart lenni, húr szülei ezt jobhan szerelték 
yolna, mert erősehh hajlamot érzelt a tanílúshoz és a csendes 
tudonümyos foglalkozúshoz, mint a lelkipúsztorkodúshoz. Leg
szehbnek tabilta azon életpúlyút, melyen tanúnlÍ múködtek, 
azért múr Ll én's korúhan elhatúrozta, hogy a piarista-rendhe 
lép. Jelentkezett is, dl' fiatalsúga miaU nem Yettd~ fel. ~Iikor a 
retorikúl elvégezte, ismét kérte él felvételt, dc Kubrúnszky 
Lúszlö rendÚínök azt tanúcsolta, hogy hallgasson egy évig fiIo
zófiüt vagy a hudai jezsuitúknúl, vagy Szegeden a piarista kleri
lmsok tanfolyamún. Kúcsor az utóbbit vúlasztotta, mert kedYCs 
tanúrúl, Fiala Jakabot is Szegedre helYezték. Az 1726. év 
ószén Szegedre ment, dl' nem hallgathatta a hiilcsészeti kurzust, 
mivel az infimistúk tanílúsúra alkalmaztúk. Ezeket Zbroini 
Placidnak, a principia és parva magiszterének kellett volna 
tanítania, de nem tudotl magyarul, azért a legalsó tanfolyam 
yczetését elYCtték töle és Kácsorra biztúk. A tanév végeztével 
megismételte kérését, de a rendfönök halogatta a dolgot és azt 
ajúnlotta, hogy menjen Xyitrúra és tanulja egy évig az aril
metikríl, ellütúsúról a nemesi kom'iktusban fognak gondoskodni. 
ldöközben azonban egy noviciIlsjelölt visszalépett és helyé he 

1 Ilis!. dOIll. Pes!. :IG. I. 
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Kácsort fogadtúk he. Csakhamar heteljesedett szi"e "úgya; 
1727. októher 12-én Hosinszky Amhrus pri"igyei húzfőnök rúadta 
a rend egyszeríí öltönyét. 

A magyar kegyes tanítórend anyahúza és legnépesehh kol
légiuma a pri"igyei yolt. Itt volt no"iciátusa, a fiatalok innél 
indultak ki púlyújukra, a tanítús nehéz ll1unkújúhan kifáradt 
öregek ide tértek "issza, hogy hútralé"ö é"eiket csendes, zayar
talan nyugalomban éljék le. A kollégium még csak hatvanéyes 
multra tekinthetetl vissza, de ez a mult küzdelmes, "iszon tag
súgos és egyúttal fényes is yolt. A hajmóci ódon yúr, aho"ú a 
húzból gyönyörlí kilütús nyilik, emlékeztette a húz lakóit a 
letünt félszúzad yúlLozatos .történetÚe. Elödeik ott kerestek oltal
mat Thököly véres harcai idején, a Húkóczi-felkelés za"arai 
alatt. A refektórium falait néhüny kép diszítelle. Ott lúttúk a 
rend alapítójúnak, Kalazanti Józsefnek képét, akil az egyhúz 
csak késöbh iktatott szentjei sorúba, de fiai, mint patriúrkújukal 
tisztelték. Ou ékeskedett a nagylelkú gróf Púlffy Púlné kép
músa is, aki elődeiket letelepítette s minden szükséglctükriÚ 
anyai szeretettel gondoskodolt. 

A húznak nemcsak története "olt, de voltak tradiciói, sól 
legendúi is. Első lakóil a júmhor hagyomúny ragyogó díszhe 
öltöztette. :\Iinél túvolahb estek tölük idöben, annúl töhh legenda 
füzödölt nevükhöz. A sekrestyéhen mutogattak egy könyn't, 
melyre a músyilúgról visszatérö Kada Ist"ún erdélyi püspök 
nyomla reú tüzes kézjegyét. Gyakran eselt szó Hanaciusról, a 
fúradhatatlan misszionúliusról, aki hosszú l'letd vúndor!úshan 
rótta le. :\Iajd a Kúrpútok félreesó zugaihan lappangott ruth('n 
pakulúrok kalibúihan, majd a püspökök yúrkastélyaihan, a 
lengyel kirúly palotújúhan udvaroIt, de n1Índenütt csodúlatos 
leleményességgel szöyögelle merész lerwit a pI'Otestúns templo
mok "isszahóditúsúra. :\Iég nem mosódott el a húz egykori elül
júrójúnak, Kincel Islvúnnak, Thököly foglyúnak, emlékezete. 
A múyészi tel'\' szerint készített napóra, melyel Z",eier Farkas 
úllitott fel, lelkükhe idézte alkotójúnak emlékét. Ezt is, minl a 
Thököly-húhorúk múrtil:iúl emlegették. Sokat heszéltek a priyigyei 
szúrmazúsú Herchi Józsefröl,. akit a megholtak szellemei gyakran 
fölkerestek, mig \'l~gre hozz:\iuk költözött és megismerte a túl
yilúg rejtelmeit, melyekkel múr élLéhen is annyit foglalkozott. 
Tudtak még a szentéletú Berzeyiczy Yaleriúnról, a zseni~dis 

Hauzenka :\Iiklósról, Cserycnka Ignúcról, aki kilünö teológuso
kat 1H'"elt a rendnek. 
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A kollégium szellemi munkúlkodása még azon az uton 
haladt, melyet a magyar rendtartomúny zseniális szervezője, 

~Iösch szabott ki. Az ő tanítványai voltak az ifjúság mesterei, 
könyvei ből tanítottúk a poétikát és aritmetikút, az últala meg
honosított módszer uralkodott a gimnáziumban, a noviciusok 
és klerikusok nevelésében. Anyagi ügyeikben, pörcikben is ő 

volt a tanúcsadójuk : a bámulatos pontossággal rendezett levél
túrban, a protocollumokban, melyekb~ a fontos okmúnyokat 
hemúsolta s magyarázó jegyzetekkellMta el, megtalúItúk az 
utasítúst ügyeik vitelére. A ház történetét, az alapítókhoz való 
jogviszonyúl, kölelezettsl'geit, rendjük kiválLságait csak az ó 
irataiból ismcrhctték meg igazán. Ámhúr egy negyedszúzad tell 
el azóta, hogy miutún élete nab')' nlií"vl'l létrehozta, ellenségeitől 
elkeserHve kihujdosotL s Xikolsburgban örök álomra hajtotta 
fejét, szellem c vúltozatlanul élt toyúhb. 

~Iikor Kácsor Priyigyére került, a húzat Hosinszky Ambl'Us 
igazgatta. Ezt a johh sorsra érdemes férfiút sokoldalú tehetség, 
nagy tudás, mély vallúsosság, púratlan szorgalom és az ifjúsúg 
irúnt érzett igazi kalazanciusi szeretet jellemezte. Kúcsor és 
noyiciustúrsai annyira rajongtak érte, hogy szinte nem is ember
nek, hanem angyalnak tekintették, aki az éghiíl szúllott le közé
jük. A heöltöztetés megható szerlartúsa uUm ő tartotta YClük 
az elsó szentgyakorlatokat, ö ismCliette meg vúlasztoU pályájuk 
feladatait. Búr a ház anyagi ügyeh'el sok dolga volt, nlindig 
talált időt, hogy valami szépre, jóra tanítsa őket. RésztYCtl 
szórakozüsaikhan, mesélgetetL a régiekről, a viszontagsúgos 
Hákóczi-korszakról. Szerencsétlen sorsa, borzasztó hetegsége, 
melynek kínjait kcresztényi türelemmel viselLe, őszinte részvétet 
keltett a fiatalokhml. Epileptikus rohamai miaLt sokszor hetekig 
munka képtelen volt, de amint egy kissé összeszedte magát, meg
ragadott nlÍnden pillanatot a hasznos munkúra. Kúcsor gyengéd 
kegyelettel Ílja róla egyik munkújúban: rnlalllinys:or ('s:elllbe 
jlll mllllkris élele, sok s:elwedés(', kinos IlIIldla, nem birom e1foj-
lani kÖllIIyeimel. Még jobban {(íj, IHl a/'m gondolok, Izogy miv(; 
lelzetelt voln({, Iza II bo/':ns::ló kó/' meg ncm bénítja áldásos Icvé
J.l'nységél. Jelleme, élele annyira tis:lelelremélló volt, Izogy a 
lr'g~::igorllbb biráló sem Inlált volna belinc megróni valól. J/aW' 
volt a jóság, (l s::erl'let. 1 

A noyiciútus föladata volt a lelki l'let gyökeres úlalakítúsa, 

1 Historia de ortu et progrcssu Pm\". I I ung. S. P. 32G. I. 
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a humanionik útismétlése és az alsófokú tanításhoz szükséges 
ismeretek megszerzése . .A szerzet szabályait Gallay Lukács magisz
ter magyarúzgatta, a hmnaniorúkat pedig Izold Yalérián pro
magiszter tanította. Gallay munkás, szigorú életÍÍ szerzetes volt, 
képzett teológus és filozófus, emellett kiLünó zenész, Izold pedig 
jeles latin szónok, stiliszta és költő. IzoM ellensége volt a 
piarista-iskolúkban divatozó romlott nyelvhasználatnak és dagú
-Iyos stilusnak, mclyet Kácsor s/y/lis P%nicllsnak nevez, mert 
az öregebh tmuirok még a lengyel piaristáktól tanulták azt. 
Sajútsúgos, hogy a XYII. század végén és a XYIII. század első 
felében a rendtagoknak szúnt följegyzésekben és a húzak króni
káiban egyszerlien, vilúgosan és természetesen írtak, nyomtatott 
müveiket pedig a mesterkélt stilus, nyaka~ekert kifejezések 
csodús egyvelege teszi élvezhetetlenné. A nyelyhaszmllat leg
különbözőbb korszakaihúl halúsztúk elő a szavakat és szólamo
kat, a versbe a legprózaibb frúzisokat tördelték heIl', viszont a 
prózai panegirisekből a legLarkúhb figurúk virítanak ki, melyek
nek a vershen sem igen volna talajuk. Ez természetesen nem
csak a mi latin iróink hibája, nemcsak a lengycleké, hanem 
általános betegsége annak a kornak, mcly a humanisták nemes 
izléssel megírt alkotásai L iúnerte ugyan, de nem tanult bclólük. 

IzoIdnak Lalán egy mllllkúja sem jelent meg nyomtatásban, 
azért csak tanítványaira hathatott és nem terelhette jobb útra 
azt a gánlút, mely Szhlykoyszky Benedeket, az agyafúrt lele
ml~nyességgel összerótt ted1l1opaegniumok szerzőjét, a szó- és 
gondolaLficamítás csodált mesterét vallotta tanítójának. Kúcsor 
beismeri, hogya nyelvet pesti iskolázása alatt saj átitotta el, de 
a tiszta cicerói slilust Izold kedyeltelte meg wIc. 

Prózai irásaihan Cicero haUlsa érzik meg leginkábh. A nyelv 
tisztasága, Illondatainak aránya, választékos kifejez(~seinek eleven
sége és fordulatossága elTe vall. 

A noviciusokat aritmetikára Kovacsovics Púl tanította, aki 
egyker :\Iösch Lukácsnak, a mennyiségtani oktatás buzgó ter
jesztőjének volt a nöwndéke. Az oktatús alapja :\Iösch tan
könyve volt. 

A magyarorszúgi piarista iskolúknak régi haf.,fyomúnva volt 
az aritmetika tanítúsa. Podolinban lG-!G-ban, Privigyén 1GG7-ben, 
:\yiLrún 1702-ben már külön aritmetikai tanfolyamol említenek 
az egykorú jegyzékek. I\jyMóhh matematikusok voltak Opatowski 
Vl>ncel, Hauzenka :\Iiklós, Z",eier Farkas, Eder Ödön, :\Iösch 
Lukács, Cservenka Ignác, Szhlvkoyszkv Belll'dek. :\Iöseh Lukúcs 
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tankönyvet is irt diákjaik hasznúlatára.1 Fönnmaradt kéziratai 
azt bizonyítják, hogya felsőhh mennyiségtannal és hadmérilöki 
tanlllmúnyokkal is foglalkozott. A XYIII. szúzad első felében 
könyvvitelt is tanítottak, az aritmetikai osztály végzett növen
dékei közül töhben a kamarai hivatalokhan kaptak alkalmazást. 
Szlavko\'szky arithmetica comitalensis-t is tanított, aminek nagy 
hasznúl vették azol{ az ifjak, akik megyei szolgúlatha léptek.2 

Kácsor a mennyiségtanhan nem sokrtl. vitte, mert hajlama 
és tehetsége inkúhh az irodalom és a történet felé vonzotta, dc 
későhh is érdeklödölt ezen túrg-y tanítúsa irúnt. Hemltársai élet
rajzáhan mindig, mint különös érdemet említi föl a matematikú
val való tüzetes foglalkozúst és az oktatáshan elért eredményt. 

A noviciúluS' második évét Korponán töltötte Simdor Jünos 
promagiszter yczetése alatt, aki Pesten a poétikai osztályhan 
tanította. Cgyancsak a humaniórúk ismétlésével és az arit
metika tanulásával foglalkoztak, dc az alsó osztúlyokhan taníl
gallak is.a 

III. 

I{ácsor gimnáziumi tanársága és felsőbb tallulmányai, 
nevelős),ödése. 

Az 1729. év ószén vissza került Pestre. Az alsó osztály (prin
clJHa és parva) tanítását hizták reú azon intézethen, melynek 
három évycl azelőtt még önmaga is l1öycndéke \'olt. Xagy ked\'
\'el fogott a munkúhoz, szorgalmasan. oktatgatta népes osztúlyúl, 
ahol vagy l:~O fiú szorongott. 

Pesten ismerkedett meg Pécsy Domonkossal, akit ak1wrihan 
a legjohh latin költők egyikének tartottak. ~Iár töhh müve jelent 
meg nyomtatáshan ; k~d\'es emhere voll töhh főúl'I1ak s fŐI>ap
nak, kiknek érdemeit verseihen magasztalLa. Az alkalmi versclésen 

1 A1'ithmdicus practicus. Tyrnaviac 1697. 
2 A piarista iskola általában gyakorlati ir:inyú volt. Bár jogot cgyik 

iskolájllkban scm tanítottak, mégis több adat arra cnged következtetni, 
hogya nH'/,ryei szolgálatra ncmcsak azáltal kl'szítclték clő a küznemcsi 
ifjakat, hogy a kornak mcgfelclő últalános müwItségct megadták, a latin 
nyclnc megtanították őkct, hancm a Icgszükségcsebb jogi dolgokat is 
megmagyarúzgatták és megtanítottúk a közokiratok szcrkcsztl'sére. A külün
bözö házak könyvtáraiban sok latin kézirat van, mclyck a jogi élelbcn 
eliíforduló okmányok formuláit tartalmazzák. Ezekct pörüs ügycikben 
maguk is használtúk, dc tanílvúnyaikkal Ic is iraltúk és alkalmazásukra 
lIIcgtanítoltúk őket. 

3 Histo1'ia donJlIs Carponcllsis S. P. Kegyesrendi központi IcvéItúr. 
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kíyül, melyet a kol' izléstelen modorúhan gyakorolt, lelke sugal
latút köycLyc is ú1dozott a múzsúknak. Legkedyesehh költóje 
(hidilIs yolt. Szomorú kedélyhanglllatút, melyet úllandó heteges
kedese okozott, e1égiúkhan fejezte ki. A hosszú kínos ejszakúkon 
kölLötte Yl'rseit, reggelenkint, ha talúlt yalakit, aki reszyéttel 
hallga t ta meg panaszai t, e1rccitúlta e1égiúi t, az úlma tlan ór:ík 
szülötteit. Kúcsor nagyon yonzódott hozzú, yiszont Pécsy is ked
n'lte ót, mert húlús hallgatóra taUllt henne, yiszont örült a tréfú
nak, jókedynek, amiw'l /iatal harútja az ó yilúgfújdalmas hanglI
laUd igyekezett eloszlatni. K:íesort ó yezelte hl' az iskoladrúmúk 
szerkesztesének titkaiha. Termekeny iró yolL, mindeIl éyhen írt 
;:-l darahot. Gyorsan dolgozott, 10-12 nap :dalt elkeszült egy
egy drúnülyal. 

Kúcsor Pesten lé'pett e1óször a nyilyúnossúg elé Resp/ellc!e/ls 
y/oria JJurtis cimü drúmújúyal, melyet tanÍlyúnyaiyal adatotL 
e1ó a yúrosi magisztrútlls tiszteletére. 1 A yú\tozatos eselekYényii 
drúma rószereplője Júnos, Ürmenyorszúg kirúlya, aki megfontolya 
az egi intelmet, hogy Isten szereteten kívül minden csak híy
súgos hiúsúg, cIha túrozza, hogy trónj út úlengedi unokúj únak, 
Leónak es a pusztúha költözik, hogy otL remeteéletet c'ljen. 
:\legkoronúztalja lI110kújút C'S yiSSZaYOlll1l amagúnyha. LOY:lI1dlls, 
az új kirúly öccse föllúzad hútyja ellen C'S Szolimún szultúnnal 
sziiwlkezik. A l'l'I11l'll' IIassanes török yezertól meghallja lInokúja 
s hazúja yeszedelmc'l c~s hazasiet. ~icopompus yandal w'zál, 
aki eredetileg a türökiik segítsegére jötL, úlmúhan Isll'n meg
inti, hogy púrtoljon :'It az önllenyekhez. :\Iikor fölc'hred, t:tlúl
kozik Júnossal, aki a kirúlyi palotúha Yezeti. Júnos remetekönlöse 
/'öle fegyyert ölt, honfllúrsai ~Iére úll l's fényes diadalL arat 
a törökön . 

. \ darahot diszesen úlIítoLlúk ki. A török és örmény fú
emherek, a kd fejedelelll luh'ari emherei, katonúi fantasztikus 
ruhúhan szerepeltek. i\ hazalias és yallúsos tendencia, melyet a 
költó szc'llen kötött ös~ze, nelll tc'yeszteLle el hatúsút. Lelkes 
taps jutalmazta a szerzó s kis szineszeink fúradsúgút. 2 

.\ köwtkezó éyhen (17:\0 ':n.) Ikhreczenhl'n lanitoLla ugyan-

l .\ d:1rab kiyonalúl l:lrlalmazö szinlapol kiiziilLl' dr. Pnínai Anlal 
«.\ piarisl:lk szinjúit'ka Pl'sll'n" cimú mÜH' függl'li·kt'hl'll. (121-12-1. l.) 

2 KÚCSOl' a darah l:'1rgy:il 1l:llInmlLius .\nlal "Flores l'xl'mJllorum» 
cimü kiinyyt'hiil will' .. \z el<'iad:is az egykori (galamh-ulcai) piarisla húz 
l'lsii l'lllelett'n ll;y(j szinh:izhan folyi le. l'rúnai H. l. 
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csak az elsii lanfolyamoi, majd két éyig filozónút hallgatott, az 
elsö éyhen Xagykúrolyhan, a másodikJHlil "úczon. :\Iindkól helyen 

"-.. .. . .. 
Xemcsényi Adolf yolt a tanúra. Az 17:~:~. éy ószén Szegedre küldték 
teológiai tanfolyamra. Ezl Pécsy Domonkos yezette. 1 

17JJ/;}-hen ismét Dehreczenhen talúJjuk, mint a syntaxis 
tanítój út. 

17:{;}-hen a Peró-lúzadüs, mely fülzayarta a Tiszúntúl nyugal-
mút, Dehreczenhen is nagy izgatottsúgol keltett. A csöcselék nyugla

'lankodni kezdeit, fenyegeIle a katolikusokat, llll'g inkúhh a papo
kat, úgyhogy a kaloliluIs nemesség, lIlely a zendüléslól tartya, a 
yúrosha menekült, arról kezdett gondolkodni, hogy a piarista húzat 
regyycresen kellene lllegYédelmezni arahülni yúgyö söprcd('k dü
hétöl.A piaristúk a nyelycsasszonyn('pség ajkúról gyakr:1Il hallottak 
az uteim ilyesféle hiztatúst: .Vo li fekete iirdó'jjj/;, nem sokriig les:lek! 

A fölkelés lewrése uUm Dehreczcnhen is helyreúllott a 
nyugalom.2 

Az Alföld népe lecsillapodott, de a szerenc<;étlen mozgalom 
szomorú emll'kei m(~g késóhh is lúlhatók yalúnak. Kúcsor oldóher 
elején negyedmagúyal :\Iezólur tújún utazott. ét juk a falutól nem 
messze egy erdön yezetett keresztül. .\z egyik lisztúson rémes 
lútyúny túrult eléjük. Johhról-halról karók úlloltak az úlsz('len, 
ezekre yoll föltüzye néhúny lúzadó föloszlúsnak indult koponyúja. 

17;\;} I;W- han Brcznóhúnyún foly 1,llta theológiai la nlllmúnyait 
Fahiani Kelemen yezetése alaIl. Látjuk, hogy Iü"tcsor nem egy helyen 
s nem cgyfolytúhan y('gezte Idsiihh t:lIllllmúnyait, lwnelll :IZ egyes 
kurzusok közt töhh éyig lanított. A rendnek közpon li. intézete 
nem yolt a magasahh tudomúnyok elóadúsúra, hanem a lilozó
fusokat Yagy teológusekal od,1 küldték, ahol a húz könnyehhen 
cl tudta (iket tartani. :\finlhogy az cgyes húzak yagyüni helyzete 

1 l'l'csy a tanfolyaIll hey('gcztl'yel az oIúhorsz:igi Krnjoyúha Illent, 
ahol III. K:il'Oly telepÍlette Illeg a piarislúkat. l'i'csy yoIt az új rezidencia 
elsii clúlj:ú't',j,l. Tiszti,t esal, egy ('yig yisl'lhellc, lllert 17:1;). augusztus 6-ún 
lllegh:111. 17:HJ-hen a tÖI'ük lÚllla!l:is Illiali elh:1gytúk a húzat. 

~ K:iesOl' a l'el'ó-l:iza!l;Ís lörli'nc!t-H'I nelll yolt tisztá han. Igy pl'ldúul 
azt irja, hogya !lehrcczt'ni polgúd katonaságot Pi'ró fogatta el, hogy Péró 
egyesitt'tte st'l'egei! :\Iatul:1Y ('S Scbcslyi'n ha([úyal, megiilküzütt a királyiak-
1,:11, dc mt'gyerll'k i's t'lfogtúk. (,\nnales proyinciae lIungariae S.l'. !J3-!:J7. 1.) 

:\Icg kell jt'gycznünk, hogy 1'l;I'ú nem egyesülhelclt a fiilkeliikkel, merI 
Imi.r m:ijus :~-ún .\radon elfogl:ik. ,\z ülközet alaIt, melyet Kúcsor emlit, 
az er!liihegyi csalá t kell i'rleni (m:ijus 7.), !le itt természetesen Péní nelll 
szerept'll, siit l'pen a rúcok yerll'k szd a fülkeliíket. \". ü. :\Iúl'ld Sándor, 
P('rú \úz:Hlás:1. BudapesI, ll-i~J:l. 
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a nehéz viszonyok miatt folyton yúltakozott, a tanfolyam -
néha éyközhen is - útköllözött olyan ház ha, mely ellútásukat . . -
hiztosítani tudta. Egyidőhen két-hÚl'om helyen is volt hölcsészeti 
vagy hittudományi tanfolyam egy-eg'y tanárral, néhány hallgató
val. A régehhi alapítású luízak közt alig "an olyan, ahol yala
mikor ilyen kurzus ne lett volna hosszahh vagy rövidehh ideig. 

A. tanfolyamok megszakitásúl egyrészt a tanárhiány tette 
szükségessé, músrészt ped.ig régi szokús volt ez, amelyen nem igen 
"áltoztattak. Ha nem volt elég rendtag, kit az alsó osztályok' 
tanítúsára lehetcLt alkalmazni, toyúhh kellett Yárakozniok, míg 
a hölcsészeti tanfolyamra jutottak. A teológiai tanfolyamot régeh
ben, csak azokkal szokták elYégeztelni, akikhől teológiai és filo
zófiai tanÚl'okat akartak képezni vagy akiket erre ki"áló tehet
ségük s szorgalmuk ajánlott, a töhbiek a noyiciúLushan, a hölcsé
szeti tanfolyamon és a közheeső tanárkodás alatt az arra kijelölt 
tanultahh rendtagok "eze tése alatt sajátították el a papsághoz 
szükséges ismereteket. Ez időtájt azonhan a külön teológiai 
tanfolyam "égzése' múr nündenkire kötelező lett. A piarisla 
teológusoknak jó hírnevük yolt, a püspökök sziyesen alkalmaztúk 
őket szemináriumaikhan (Yeszprém, Gyór) tanárnak vagy udva
rukhan tilkárnak, u(h'ari teológusnak. ~linthogy az eklektikus 
irány mc'g nem hódította meg a magyar piaristúkat, a hölcsé
szeti tanítús a régi skolasztikus mederhen haladt. A tárgy rideg
ségét a gyakori nyih'ános yitatkozúsok c'lénkítelték, hayonkinl 
rendeztek akadéllliákat, melyekre yelHlc'geket is szoktak hivni. 
A tanfolyam nlindig nagy ünnepélyes disputúcióyal Yégződött; 
ilyenkor néha idegen IllÚS rendhelieket, "ilági papokat is föl
kérlek oppugnátornak. A vitatkozás tárgyait képezó tételeket 
kinyolllatták s kiosztották a vendégek közt. A teológiai kurzusokat 
ugyancsak nyilyúnos "itatkozással szokták hezárni. 

Breznóhúnyúról Xyitrúra helyezlék a relorika és poézis 
tanárúnak. Itt L):~ nöwndéke "olt. TanÍl"únyai"al hatszor lépett 
a nyilvúnosság elé deklall1úciókkal és szindarahokkaJ.1 

A nyitrai gimnázium volt a rend legnagyohb intézete. 
A. tanulók szúma ezidőtájt ezer körül yolt. Xyilramegye virágzó 
köznell1esi rendje, mely azóta elpusztult, ideküldte fiait, de a 

1 I3eszed Szent Katalinról. Natalis (szindarah Hllnyady Isty;Ín tiszte
letl;re), Diogenes (farsangi játek). Gúhornapi deklamúciú (Ikncsik (;ó hOl' 
rektor tiszteletere). Alexis (Banoyics Ferdinúnd tiszteletcre). (\'Zón) szini
e1űadús (Rcp;Ísy Ferenc tiszteleti're). Cataloglls iuyentlltis gymnasii :\'it.'i
ensis. I. k. Nyitrai k, r. fligilllll. le\'clL<Íra. 
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szomszéd vármegyékhől is sokan keresték föl. E~nellett töhb 
százra ment a szegény mendikánsok száma, akik koldulásból 
Lengették éleLüket vagy ri1int a gazdagabb fiúk tanítói jutottak 
egy kis sovány kenYl'rhez. A város, mint egy dúsgazdag püs
pökség és káptalan szin helye, egy nagy nemesi vármegye köz
pontja a katholikus világnak nevezetes empóriuma volt. Iskolá
júnak jó hire volt, a kOlwiktusban a fő- és köznemesség disze
virága nevelkedett. Az iskola ünnepi istentiszteleteire, kongre
gációs gyüléseire, szinielóadásaira közelból-távolból bejártak a 
sziilők és érdeklódó atyafiak. A klérus is élénk figyelemmel 
kisérle az iskola fejlódését, ahol az a nemesi i(júság nevelkedett, 
melyre késóbb a kaLholikus világban és politikában vezetó 
szerep várt. 

Búr az iskola is kicsinyben az akkor uralkodó rendi világ 
képét mutatta és arra tanította az i(júsúgot, hogy az egyes kasztok 
törvényes kidltságait tisztelje, búr ebben a kis világban is fönn
állottak azok a korlátok, melyek a szegényt a gazdagtól, a tót 
mendikúnst a jómódú köznemes fiától vagy még inkább a fiatal 
mágnástól elvúlasztotLúk, aki már diákkorában ósi Yármegyéje 
örökös fóispánja volt, a szellemi küzdelem, a tanuhisban való 
versenyzl's, amiben sokszor a mendikúns került elejbe az illusz
trisszim~lsnak, a tanítók szeretó bánásmódja sokban enyhítette 
az ellentéteket. Sok szegény diúk a rendházban és a kOllYiktusban 
kapott élelmet, hetegségükben az 01"\'ost és a patikút a kongre
gúeió pénztára IizeHe, avagyonosabb szülók s a klérus is sok
féleképen gyakorolták wlük a jótékonyságot. Tanáraik az iskola 
patronnsaitól összegyüj LöLt pénzből szoktak könyvet s papirt 
venni szegény tanityúnyaiknak. Több piarista, kiknek magán
vagyonuk volt, szintén adakozott ilyen célra, így Desericzky Ince 
17 Hl-ben, mie~ótt letette a szerzetesi fogadalmat, lemondott ősi 
javairól és púruteai ingatIanait Lestyérének engedte út azon föl
tétellel, hogy azok jövedelméből évenkint bizonyos összeget fog 
adni a nyitrai gimnúziumnak, hogy azon a szegl'ny diákoknak 
papirt s könywt vegyenek.I 

Hogya piaristák szivükön viselték a szegény diákok sorsát, 
mutatja a nyitrai húz krónikájúnak egy érdekes részlete, mely 
Hosinszky Ambrus húzfőnök tollából ered. Hosinszky az ln8/:~~). 
tanév eseményei közt elmondja, hogy az éy elején rendelet 
érkezett a helyLartötanúcsL<'ll, mely mindazon i(jakat, akik kán-

1 Az erre ,"unatkozó iratok a nyitrai k. r. húz len:'ltúrában talúlhatók. 

2 
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túlúsból és 111elHlikúlúsból dnek s tisztességes megélhetési módj uk 
nincs, a lehetö legröYidehh idó alatt ki kell zárni az isko
lúból, mert az ilyenek inkáhh neyezhetök koldusoknak, mint 
tanulóknak. Eútltal is meg akartúk akadúlyozni az orszúgbun 
eILel:jedt pestist. Ezenkíyül jelentést is kiyúnt a helytartó· 
tanúcs a megmaradt tanulók szúmúról, neYl'rúl, yagyoni s csa
lúdi yiszonyairól. 

d~gy hHszott - Íl:ia Hosinszky - hogy az említett ürügyekkel 
takaródzó rendelet oda irúnyul, hogy a parasztok s jobhágyok 
fiai ezutún eltiItassanak az iskolúzústöl. :\Ih·el ez a rendelet 
hOll1lokegyel;est ellenkezett a mi intézményünkkel, melynek lú
rendeltetl'se, hogy a szegény gyennekeket tudományra s jö
erkölcsre oktassa, talim azért rendelte el Isten, aki gondot visel 
a szegényre s u föld salakjáhöl a hatalmasok kÖZL' ülteti, hogy 
nell1sokúra a múgnúsok gyermekei is elLiItassanak s kiüzessenek 
az iskolából a heköyetkezett pestis miatt. Panaszunkra, hogy a 
rendelet ellenkezik intézményünkkel, azt felelIék, hogy az orszúg 
statutumai sohasem prejudikúlnak a bekehelezett rendek szah
yúnyainak. Tehüt elbocsútoLlullk nagyon sok szegl'ny tanuIM, 
akik kölcsönös sirúnkoz:í.~~ közhen yúltak meg túl ünk, csak néhúlly 
jobbtehetségií fiúról tudtunk gondoskodni, akiknek ellútúst tud
tunk szerezni. Igy csak 7;);~ tanulót írhaltunk he.))l 

Amint a rend népszeríísl'ge emelkedni kezde Ll, egyre töhh 
eliíkeló ifjú jelentkezett a szerzethe yalö föh·ételre .. \ nyitrai 
nemesi konviktus nöyendékei egyll1úsutún kiyúnkoztak a rend 
kötelékéhe. Sokat a valódi hiyatús yczérelt a noyiciútns falai 
közé, yiszont músok az emelkedés lépcsiijének tekintették a 
szerzetet s úgy szúmitoLLak, hog~· eliikelii rokonságnk púrtrogú
súyal hamarosan magas egyhúzi méltósúgra fognak emelkedni. 
Ezeknek fölvétele sok jót, de sok rosszat i:-; eredményezett. 
Baj tay, a két Cörycr húró, Orosz Zsigmond, Kayser ·Amadé l'S 
Ignúc diszére ,,:"Illak a testületnek s a modern haladús irúnyúha 
terelték annak nHll1kússúgút, dc músok llem l'rdemelték meg 
azt a megkülönbözteti) húnüsmödot, melyhen eWljúróik részesi
tették óket. A l"l~gi egyformasúg, egyönteLíí fegyelem bomladozni 
kezdett s húl· az arisztokrata ne,·elésü tagok magas mü"eltségl' 
és szélesehh lútóköre jótékonyan hatott a szellemi téren, dl' az 
alaCSOllYabh szúrmazúsúak rossz szemmel nézték túrsaik fa\'ori
zúlúsút és nehezen \'agy épen sehogysem tudtak helenYllgodni 

l lIislori:l !lollllls :\itriellsis S. 1'. I. ~HI --~l1. l. :\yilrai k. I". Ievi'Jlár. 
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mellőztetésükhe. .\z elégületlenséghez, melynek indokolt voltát 
tagadni nem' lehet, a szúzad második feléhen még a reform
eszmék gyors elLel:jedése is hozzújúrult és könnyen megérlelte 
a rend bizonyos fokú dezorganizúciójút. 

17;~í-hen Kúcsort Korponára küldték és két rendi nöyelHtl'k 
taníLúsúyal 11Ízták meg. Az egyik Száraz György hl'. yolt, a másik 
Jósilul Antal hl' .. \z elsó jóindulatú, júmbor fiú volt, de sokkal 
gyengébh tehetségíí, hogysem lehetett volna helőle yahullit 
faragni. De ez legaláhh nem okozott senlllli galihút, mcrt 
jámhor együgyiiséghen élLc le életét. Annúl töhh baj volL JÓ",ikúval. 
A noy;ciúlushan szinlelLe a yallásossúgot, de aztún kitört rajta 
vad természete, melyet ncm akart vagy nem tudott fékczni. 
«Ross=abb lCl'lw;s:el /u!to=o!t benne, nún! (I: áspis-kigyóban», 
fakad ki Kúcsor, mikor róla ír. t 

Töhhször el is hagyta a rendet, úlment azohorhegyi 
kamdlduliakhoz, megpróhúlkozoLt a szécsényi franciskúnusoknúl, 
majd ismét visszatért, de vad jellellll' nem szelidülL meg. 

A kesel'Yl's eszten(hi nUm, melyet a húrók mellett tölLöLl, 
fl~nyes hizonysúgúl adva türelmének, rendl'únöke Aspremont
Heckheim Kúroly grófhoz küldte, hogy annak kis fiút, Júnost 
ne\'Clje. Egy <"vig volt a kis gról' mellett. EzalaLL nagyohhúra 
Zhorón tartózkodtak. Kúr, hogya núluk tölLöLl időröl alig jegyzett 
löl vala mi t. Szerdett volna olt maradni, hogy ismeretei t gyara
pítsa, dl' mivel a pestishen töhh piarista meghalt, néhüny a rend 
kehel én kívül múködó tagot -- köztük ól is - visszahiytúk, 
hogy az elhunytak helyét hetöltsék. Annúl inkúhh sajnúlLa, hogy 
meg kelle LL \'úlnia a gróli csalúdtúl, mert ezek épen Bclgiulllha 
készültek s el akarták vinni magukkal. :\Iúr Zborón kezdeLl 
franciául tanulni, Belgiumhan lökéletesen els~\jútíthaLLa volna a 
nyelvet. Aspremont nagyon félt apcstistól. :\Iinden csodaszer t 
kipróhúlt, így yalami port is, anll'lyet egy hécsi gróf'nó talúlL föl. 
"\z o\'\'ossúg hat hónapra olLalmat nyujtott a peslis ellen, ha 
pedig a hal hónap eltelt, megint hl' kellett venni egy adagot. 
A jó asszony az egész csúszúri úrmúdiút ellátta oryossúgil\'al. 
Aspremonték is beyették, sól udval'llkban nlÍndenkinek - így 
Kúcsol'l1ak is - he kellett venni. Későhh, úgy látszik, megrendült 
a bécsi grófné ludol1lúnyúha yetett hilük és Belgiumba akarlak 
lllenni, hogy a dögyész pusztította Ol'szúgtól minél messzehb 
legyenek. 

1 "isI. (\e orlu el progressu IH'o\', -tOO. J. 
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tálásból és 111emlikálásból élnek s tisztességes megélhetési módj uk 
nincs, a lehető legrövidebb idő alatt ki kell zúrni az isko
lából, mert az ilyenek inkább neyezhetők koldusoknak, mint 
tanulóknak. Ezáltal is meg akarták akadályozni az országban 
elterjedt pestist. Ezenkívül jelentést is kivánt a helytartó· 
tanúcs a megmaradt tanulók számáról, nevéról, vagyoni s csa
ladi viszonyairól. 

« Úgy látszott - hja Hosinszky - hogy az említett ürügyekkel 
takaródzó rendelet oda irányul, hogy a parasztok s jobbágyok 
fiai ezután eltiltassanak az iskolúzástól. :\Iiwl ez a rendelet 
homlokegyerlest ellenkezett a mi intézményünkkel, melynek fö
rendeltetése, hogy a szegény gyermekeket tudományra s jó
erkölcsre oktassa, talún azért rendelte el Isten, aki gondot visel 
a szegényre s a föld salakjából a hatalmasok közé ülteti, hogy 
nemsokúra a múgnások gyermekei is eltiltassanak s kiüzessenek 
az iskolából a heköwtkezetl pestis miatt. Panaszunkra, hogy a 
rendelet ellenkezik intézményiinkkel, azt felelték, hogy az ország 
statutllluai sohasem prejudikúlnak a hekebelezett rendek szah
ványainak. Tehát elbocsátoltunk nagyon sok szegény tanulót, 
akik kölcsönös sirárrlcozáf. közhen váltak meg tól ünk, csak néhány 
jobbtehetségii fiúról tudtunk gondoskodni, akiknek ellMást tud
tunk szerezni. Igy csak 7;):~ tanulót írhattunk be.»1 

Amint a rend népszerúsége emelkedni kezdett, egyre töhh 
előkeW ifjú jelentkezett a szerzethe való fölvételre. A nyitrai 
nemesi konviktus növendékei egymásután kivúnkoztak a rend. 
kötelékébe. Sokat a valódi hivatás vezérelt a noviciútus falai 
közé, viszont mások az emelkedés lépcsójének tekintették a 
szerzetet s úgy szúmÍtottak, hogy elókeW rokonság uk pártfogá
sával hamarosan magas egyházi méltóságra fognak emelkedni. 
Ezeknek fölvétele sok jót, de sok rosszat is eredményezett. 
Bajtay, a két Cörver háró, Orosz Zsigmond, Kayser ·..\madé és 
Ignác diszére váltak a testületnek s a modern haladús irúnyáha 
terelték annak munkásságát, de músok nem érdemelték meg 
azL a megkülönbözteLó hánásmódot, mclyhen eIóljáróik részesí
tették óket. A régi egyformaság, egyöntetii fegyelem bomladozni 
kezdett s bár az arisztokrata nevelésü tagok magas müYCltsége 
és szélesebh látóköre jótékonyan hatolt a szellemi téren, de az 
alacsonyahh származásúak rossz szemmel nézték tiu"saik fm'ori
zúlásút és nehezen vagy épen sehogysem Ludtak helenyugodlli 

l IIisloria <!OlllllS ~itriel1sis S. P. l. BO --\ll. l. ~yitrai k. r. leYl'Hár. 
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mellőztetésükbe. Az elégületlenséghez, melynek indokolt voltát 
tagadni nem' lehet, a szúzad második felében még a reform
eszmék gyors elteljedése is hozzájúrult és könnyen megérlelte 
a rend bizonyos fokú dezorganizúcióját. 

17:0-ben Kácsort Korponára küldték és két rendi növendék 
tanításával biztúk meg. Az egyik Szúraz György br. volt, II másik 
Jósika Antal hl'. Az első jóindulatú, jámbor fiú volt, de sokkal 
gyengébb tehetségü, hogysem lehetett volna belőle valami I 
faragni. De ez legaláhb nem okozott senuui galihát, mert 
jámbor együgyüségben élte le életét. Annúl több baj volt JÓsikával. 
A noyiciáLusban szinlelte II vallásosságot, dc azt{m kitört rajta 
vad természete, melyet nem akart vagy nem tudott fékezni. 
«Ross=abb lcrmés=el Il/Jw=olt benne, núnt a= dspis-kigyóball)), 
fakad ki Kácsor, mikor róla ír. l 

Többször el is hagyLa a rendet, útment a zoborhegyi 
kanuílduliakhoz, megpróbálkozott a szécsényi franciskánusoknúl, 
majd isméL visszatért, de vad jelletne nem szelidült meg. 

A keseryes esztelHW után, melyet a bárók mellett töltött, 
fényes bizonyságát adva türelmének, rendfónöke Aspremont
Heckheim Károly grófhoz küldte, hogy annak kis fiát, Jánost 
nevelje. Egy évig yolt a kis gróf mellett. Ezalatt nagyobbánl 
Zborón tartózkodtak. Kár, hogya núJuk töltött időről alig jegyzetL 
föl vahullil. Szeretett volna ott maradni, hogy ismereteit gyara
piLsa, de mivel a pestisben több piarista meghalt, néhány a rend 
kebelén kívül müködó tagot - köztük öt is - visszahivtúk, 
hogy az elhunytak helyét betöltsék. Annál inkább sajnálta, hogy 
meg kellett ,"álnia a grófi családtól, mert ezek épen Belgiumba 
készültek s el akarták vinni magukkal. ~Iár Zborón kezdetL 
franciául tanulni, Belgiumban tökéletesen elsajátithatta yolna a 
nyelvet. Aspremont nagyon félt a pestisIÖl. ~Iinden csodaszert 
kipróbált, így valami port is, amelyet egy bécsi grófnó talált föl. 
Az orYosság hat hónapra oltalma I nyujtott a peslis ellen, ha 
pedig a hat hónap eltelt, megint he kelleLt venni egy adagot. 
A jó asszony az egész csúszári úrmádiát ellátta orvosságúval. 
Aspremonték is bevették, sót udvarukban mindenkinek - így 
Kúcsornak is - be kellett venni. Késóbb, úgy látszik, megrendült 
a bécsi grófné tudományába vetett hitük és Belgiumba akartak 
menni, hogy a dögvész pusztította országtól minél messzebb 
legyenek. 

1 Hist. de ortu ct progresslI pro\". ·WO. l. 
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:\Iég Z~orón időzött, mikor Halápy Konstantin rendfőnök, ki 
a szebeni alapítvány dolgában Sárosmegyében járt és néhány 
napig Fintán tartózkodott DessewffY tábornoknál, magához ren
delte. Dessewffy hallotta, hógy az Aspremont-családtól megválik, 
azért szerette volna megnyerni egyik rokona nevelőjéül. Halápy 
a generális kedvére akart cselekedni s már-már odaigerte Kácsort, 
de ez megmagyarázta neki, hogy Aspremontékat örökre elidegenítik 
a rendtől, ha-tőlük visszahivjúk s más családhoz küldik nevelőnek. 
Erre úgy oldották meg a dolgot, hogy Halúpy titkárát küldte 
el nevelőnek, Kácsort pedig elvitte magával Privigyére, hogy a 
titkári teendőket végezze az iskolai év kezdetéig. 

17~39. novembel~ 25-én Szent Katalinnak, a filozófusok védő
szentjének ünnepén Korponán megnyitotta a filozófiai tan
folyamot, melyet a rendi nöyendékeken kivül több világi is 
hallgatott. A következő iskolai évben Xagyszombatból a pestis 
miatt még több világi ment át Korponára, úgy hogy hallgatósága 
szokatlanul nagy volt, mert a klerikusokkal együtt 2:~-an voltak. 

lY. 

Rácso!' l\Iedgyesen. 

A teljeszkedés vágya mindig jellemezte a rendet. A rend
főnökök állandóan új húzak alapításúról tárgyaltak főpapokkal, 
fónrakkal, vúrosokkal. A tagok sokszor a maguk felelősségére 
kezdtek ilyen irúnyban alkudozni. Ha a kezdet hiztató volt, a 
provinciúlis maga wtte kezébe az ügyet, vagy megbizta az illetót 
a tovúbbi teendőkkel. A sok tervnek fele sem valósult meg, ami 
hatúrozottan csak javára vúlt a szerzetnek, mert ereje amúgy 
is nagyon elforgácsolódott. Olyan helyekre is hivtúk a rendet, 
ahol csak lelkipúsztorkodússal foglalkozó szerzetnek lett volna 
érdemes letelepedni e, vagy olyan községekbe, ahol a múshitiíek 
nagy szúma vagy 'cl lakossúg gyér volta miatt sikelTel nem tanít
hattak volna. Ilyen elhibázott alapítús volt a med!'fJ'esi is. Ez 
úgy keletkezett, hogya besz!erczei piaristúk 17:36-ban Csatári Xagy 
József erdélyi kamarai adminisztrMor és a kátholikus stMus 
támogatásúval egy húzat szereztek, de a medgyesi magisztrútus 
különböző akadályokat gördített letelepedésük elé, úgy hogy Laun 
Henrik heszterczei húzfőnök csak katonai asszisztenciával tudta 
elfoglalni (1741.) Hogy ne úlljon üresen, beköltöztette Viczeman 
Bernátot, hogy addig, mig az új előljúró megérkezik, tartsa fönn 
a hirtoklás jogát. 
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A pestis még egyre pusztított, luikor Kúcsor azt.a parancsot 
ka p ta, hogy \"egye út a medgyesi rezidencia yezetését. 1741. októ
berében elindult Korponáról és elérkezett Dehreczenbe, de itt 
megreked t, mert. senllui reménysége sem yolt, hogy az erdélyi 
yesztegzúron áteresztik. Szerencséjére egykori iskolatársa, gróf 
Kegleyics Gábor, a Kohúry-ezrednek Debreczenben állomúsozó 
alezredese meghallotta, hogy Erdélybe készül, azért azt ajúnlotta, 
hogy csatlakozzék az ő katonáihoz, akik Kolozsyúrra mennek 
egy nagyobb pénzszállilmányért. Kegleyics jóyoltúból cl szakasz 
kiséretében el is jutott Kolozsyúrra, ahol katonapapnak nézték 
s gúncsoskodús nélkül áteresztették a yesztcgzáron. A hosszú 
uta;'ústól elgyötörye nagybetegen yergődött el Beszterczére, ahol 
a yúrosi felcser és kuruzsol ni mindig szeretó rendtúrsai csak 
nagynehezen tudtúk lúbraúllítani. December elején elindult 
:\1edgyesre s 7-én útyette a rezidencia yezetését. 

A kis kolónia kormányzata sok gondot okozott Kúcsornak. 
Aszúsz lakössúg ellenséges szemmel nézte hete!epedésüket és 
idegenkedésüket nem is igen igyekeztek eltitkolni. A szent
ferencrendiek sem láttúk óket sziyesen, mert féltctték tőlük a 
plébániút. Anyagi helyzetük is nyomorúságos yolt, mert a rezi
denciúnak nem yolt alapílyúnya; csak jóteyóik adomúnyaihól 
és a konyiktusból éldegéltek. Tanílyúnyuk keyés yolt, mindössze 
yab')' :~;), de annúl több dolguk yolt a kOIlYiktorokkal, akik az 
éy Yégére múr U-en yoltak, úgy hogy alig fértek meg a szük 
rezidenciában. TanítYányaikkal folyton latinul társalogtak, úgy 
hogy ezek tayasszal múr lalHlúzús közben is latinul beszél
gettek egymússal. Ez nagyon tetszett a szúsz uraknak és 
töhben szerették yolna hozzújuk adni gyermekeiket, de Kúcsor 
szerint féltek hitsorsosaik megroyúsúlól. Yalószinühh, inkúhb attól 
tartottak, hogy gyermekeiket úitéritik a l::atolikus yallúsra. 
Konyiktoraik különhözó kora s elóki'pzettsége miatt egyszerre 
töhb osztúlyt kellc·tt megnyitniok, minthogy pedig ők maguk keye
sen yoltak, egy SImltéti György neyü idósebh diúkot fogadtak 
meg preceptornak, de ez csakhamar összezördült a konyhút 
gondozt'> frMerrel s faképnél hagyva .óket, heúllt katonának. 

Kon\'iktoraik közül szeretettel emll'kezik meg csatúri X agy 
Józsefról, aki púrtfogójuknak, Xagy Júnos kamarai adminisztrú
tornak \'01L a fia. Két bútyja a beszterczei piaristúknúl, majd a 
kolozs\'úri jezsuitúknál tanult. Testi és szellemi ki\'ú!óságuk miatt 
a legszehh reménységet füzlék hozzújuk. A kis Józseftöl semmit 
sem \'úrtak, mert sokkal gyengéhb tehelségünek Iú/szolt, nlÍnt 
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bátyjai. AheJyett, hogy szelidséggel, g-yengéd bánásmóddal igye
keztek volna föléhreszteni a nehézkesebb észjárású fiú szunnyadó 
tehetségeit, folyton ütötték-verték és pedig olyan kegyetlenül, 
hogy a szegény gyermek egészen elvadult s úgy látszott, hogy 
teljesen elbutult. Kácsor atyai szeretettel nevelte a kis Józsefet 

's a kis gyermek csakhamar visszanyerte életkedvét kis pajtásai 
vidám társaságáhan. A tanulásra is rákapatta s néhány hónap 
alatt annyira vitte, hogy szépen elbeszélgetett latinuP 

Kácsor - amint az illendőség megkivánta- időnkint föl
ajzotta lant ját, hogy patrónusaiknak versscl kedveskedjék. Csatári 
Nagy János néYllapjára Szebenben egy latin köszöntő t nyomatott 
ki PytlzillS axis cím alatt. Ebben Apolló szerepelt, aki külön
böző fajú versekben fejezte ki jókivánságait ~agy János öröm
ünnepén. Az ünnepelt méltányolta a figyelmet: kifizette a nyomda
költséget, ezenkivül még adott ajándékul 24 fI,tot, egy szekér 
gabonát, egy hordó bort, egyoldal szalonnát. Általában Kácsor 
azon rövid idő alatt, melyet Erdélyben töltött, semmiféle alkal
mat sem mulasztott el, hogy a piarista nevet ismertté tegye s 
új pártfogókat szerezzen. Haller Pál gr. (a gubernátor unoka
üccse) és Pekry Zsuzsánna lakodalmára (1742. jan. 18.) egy 
chronosticonokból álló iratot szerkesztett. 

Az erdélyi magyar urak partikuláris érzése, melyet még 
ma is szeretnek éreztetni az anyaországból származókkal, akkor 
még nagyon élénken nyilatkozott meg. Kacsol' ugyan egészen 
tisztán beszélt magyarul - hiszen ez volt az anyanyelve -
mégis gyakran a fejéhez vágtá k, hogy nem tud magyarul, hogy 
tót, hogya neve is tót. Hogy ezt a rágalmat megcáfolja, magyar 
verseket is költött, így magyar verses akrostichonokkal köszön
tötte meg nevenapján a gubernátor feleségét, Daniel Zsófiát, 
ugyancsak magyar rigmusokkal kedveskedett Csatári Xag?' 
Janosné, szül. Salbeck Zsófiának. 

Kácsor összebarátkozott Báthory Istni.nnal, a Haller-ura
dalom számvevőjével. BMhory református volt, majd áttért, dc 
azért nagyon lassan tudott előrehaladni a szolgálatban. Hogy 
a gubernátor s, a főbb tisztviselők jóindulatú! megnyelje, meg
kérte Kácsort, hogy szerkesszen nekinéhúny üdvözlő verse
zetet. Kácsor heycnyészve összetákolt több ilyen poémat. Egyet 

1 Csatúri Nagy József később a jezsuiták kolozsyári kollégiumáha 
került, majd papi púlyúra lépett s mini gyulafehéryári kanonok halt meg 
lí98-ban. Szinnyei, M. I. IX. 643. I. 
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gróf Haller guhernú!ornak nyujtott be BMhory a maga neve 
alatt, egy lüásikkal háró Schmidlin Ferenc erdélyi kamarai 
igazgató kegyeit keresw, akart magának valami kis állást bizto
sitani azon esetre, ha viselt tisztéhől kiesnék, majd a guher
nátor titkúránál, Gecső Albertnél zörgetett be Kácsor verseivel, 
nielyek ugyan - mint szerzőjük is elismerte - nagyon silányak' 
voltak, de annyi volt bennük a hizelgés, hogy mégis szivesen 
fogadták őket. Keresztelő szent János napjára névnapi köszöntő t 
rendelt meg Kácsornál Szentiványi János uradalmi prefektus 
tiszteletére. Bár az ékes versezettel johb indulatra hangolta a 
prefektust, mégsem tudta kikerülni a fegyelmi vizsgálatot, melyet 
áskálódására tiszUúrsai indítottak meg ellene, sőt börtönne] is 
fenyegették. ~Iinthogy a hajból másként nem tudott kimene
külni, térdenálh"a kérte gr. Haller kormányzót, hogy kegyel
mezzen meg neki. A kormúnyzó még élénken emlékezett az 
enkomiumokra, melyekkel Báthory az ő hiúságát legyezgette ; 
nyájas szavakkal megnyugtatta s így szólt: .4z én irgalmassá
gom nem enyedi, hogy kegyelmedet börtönbe vettessem. A hün
tetéstől ugyan megszabadult, de állású! elvesztette. Időközben 

br. Schmidlin Ferencet Bécsbe helyezték· s a kamarai igazgató
ságban gróf ~Iikes Istvún vúltotta föl. BMhory ismét Kúcsorhoz 
folyamodott és iratott wIl' egy ycrses panegirist az új igazgató 
tiszteletére, mert kamarai tisztségért akart folyamodni. Kácsor 
segit eni akart a szerencsétlen emheren és összefércelt néhány 
alkalomszerü rigmust, de ezekre múr nem is volt szüksége, 
mert barú!ja sorsa YÚI'atlanul jobbra fordult, t. i. feleségül veU 
egy gazdag özwgyet s így megszabadult a hivatalkeresés gond
jaitól. 

Kácsor az iskolai szünetek alatt ki-kirándult a környéken 
lakó főurakhoz, kamarai tisztekhez részint hivatalos ügyben, 
részint szórakozás kedvéért. Jóked"ÍÍ, sima modorú ember volt., 
nlÍndenütt szivesen látták. A kormúnyzó is megbecsülte, töhh
ször magához rendelte s napokig udvarában tartotta. A nyári 
szünidőt nagyohbrészt a kamarai tisztek köréhen töltötte, Endes 
prefektus magával viUe hivatalos körú t j ára, mikor a kamarai 
hirtokokon üriszéket tartott. A küküllői \"Úrhan azon szoháha 
szúllásolták he, melyben gróf Teleki Ádám is töltött egy éjtszakát. 
Kúcsor szerint ez a Teleki hurcolta be Erdélyhe a pes~ist, mikor 
mabJyarországi hirtokairól hazafelé utazott. Ö. maga s majdnem 
egész családja úldozatul eseLt a szörnyű betegségnek. :\Iikor 
másnap megtud ta, hogy fertőzött helyen töltötte az éj tszakál, 
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nagyon megijedt, elkezdett képzelődni s nuír-múr érezte a pestis 
tüneteit. A küküllói kamarai proyizor felesége észre"cLte, hogy 
Kúcsornak valami baja "an s rögtön helediktúli néhúny pohúrka 
rozsoliszt. Ez csalhatatlan gyógyszer yolt a peslis ellen, mert 
angyalg)'ökér nedyét fózték hele. A jó asszony elmondta, hogy 

• "alamelyik erdélyi fejedelemasszony eg)'ik pestis idején angyal
gyökl'ret kapott yalakitól. Ezt mint amull'ltet nlindig magú"al 
hordta s magút s csalúdjút megmentette a pusztító júryúnytól, 
majd a hasznos nö"ényl kertjéhen elültetle, szaporította s nlin
denkinek ajúnlgatta. Ennek a ned"éból készült az elikszir, melyet 
Erdélyben mindenfelé hasznúltak. Kácsor is szen tül hitte, hogy 
attól g)'ógyult meg. 

:\Iedg)'esen "agy 200 kalona úllomúsozott. Parancsnokuk 
hudai szúrmazúsú német yolt. Örömest harúlkozott Kúcsorral, 
sokat hcszélgettek pest-budai élményeikről, gyennekkori emlé
keikról. 

égy lútszik, egyéhként hrutúlis emhe!' yolt, mcrt Kúcsor 
följegyezte róla, hogy feleséget egyszer úgy összeverte, hogy "agy 
négy hétig nem mehetclt ki. Gróf Haller kormúnyzó épen ahlwn 
az idótújhan adla "issza a parancsnok lútogalúsút, mikor a 
szegény asszony ardIll ugyancsak meglútszollak a hityesi gyön
gédseg kék-zöld jelei. :\Iinthogy a kormúnyzó feleségét Dillliel 
Zsófiút is magú"al hoz la, a parancsnoknénak is meg kellett 
jelennie a fogadúSOll. Sürü fúlyollal takarla ardt, hogy a "erés 
nyomait ne )ehessen lMni. A szokúsos komplimentirozús utilIl 
a kél dúma helyet foglalt egymús mellett, de egy szót sem 
"úlLhattak, mert Dillliel Zsófia nem tudolt némelül, a parancs
nok neje pcdig nem heszélt magyarul. A parancsnok bemutatta 
magas vendégeinek a "úros előkelőségei t, köztük Kúcsorl is: 
Ime kegyelmes Uram, bemutatom a:: én {üldimet, aki s::intén 
11I/'gjelent ExcelLentiád IIrlvarlására. A kormúnyzóné maga mellé 
ültette Kúcsort s hosszasan heszélgctett vele s majd az ó tol
múcsolúsú"al a kél dúma is lársalogni kezdett, akik addig némilll 
ültek egymús mellett. 

Jellemzó az akkori túrsadalIni szokásolu'a~ hogy Kácsor 
újéne nem szenll'lyesen "agy le"élhen gratulúlt az eyangelikus 
papnak, hanem Sculteti György preceptort küldötte hozzú, hogy 
ne"ében üd"özölje. A pap yiszonozta a figyelmet, egy belsó 
embert kiÚdött hozzúja. A derék férfiú hosszú kacskaringós he
szédhen kiyúnt nlinden jót a plébános ne"ébcn. A sziycsség 
azonban csak lútszólagos yolt. Kácsor a katolikus papokkal 
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és szerzetesekkel sem igen tudott megférni, annúl kevésbbé a 
protestáns lelkészek keL! 

A szünidő elteltével Szlopnyai Elek rendföi1ök Xyitrúra 
hívta titkárnak, nH~jd egy éy mulnl Xagykárolyba küldte húz
főnöknek. 

Y. 

Kácsor nauyliárolyi házfőnöksége. 

]üicsor 17·!:t októberében köszöntött be Xagykúrolyba. 
A rektori tisztet öt évig viselte. Ezen idő csendes, zavartalan 
munkáhan folyt le. Egymússal hékességben éldegéltek, s gróf 
Károlyi Ferenc, mint a húz kegyura, nlinden ügyes-bajos dol
gukban szeretettel támogatta őket. A húzban noviciútus is volt 
néhány növendékkel, de ezekkel Kácsor nem sokat foglalkozha
tott, mert a plébánia s a gazdúlkodás majdnem nlinden idejét 
igényhe vették. 

Kúcsor első történelmi följegyzései nagykárolyi rektorsúga 
idejéböl valók. Sok l'rdekes adatot örökített meg a gróf Károlyi
csalúdról, a grófi csalúd rokonságáról, udvari és gazdasági személy
zetéról, amegye urairól. Hészletesen leírta gróf Kúrolyi Súndor
nak, a szatmúri béke szerzójének temetését. Kúrolyi 174c;t szept. 8-im 
halt Illeg Erdód vúrúhan. Ideiglenesen ott temetlék el szepl. 10-én 
A gyászbeszédet Tapole~únyi Gergely piarista, vagy - mint 6 
nevezte magát - Isten S::ent Alll/yállak Neve alalt uité::kedo 
áhitatossay Oskoldjabéli ald::a!os S::er::etes mondolla. A beszéd 
nyomtatúshan is megjelent. 

A holttestet csak a köyetkezó év jún. 22-én helyezték örök 
nyugalomra a kaplonyi sírholtban az elóz6 szúzadokhan szokú
sos szertartúsokkal, olyan pompúntl, amilyent kés6bb múr aligha 
fejtetlek ki. A temetés elókészületei a piaristúkat is er6sell fog-
1~1Ikozta\túk.174c3. december havában Szlopnyai rendfönök asszisz
tenseivel múr arról tanácskozott, hogy kit bizzal1ak meg a halotti 
beszéd elmondúsúyal, ha acsalúd t6lük is kér szónokot. Azt 
hatúrozták, hogyha latin szónokot kívúnnak. Léday Lénill"d 
teologiai tanárt szólítjúk föl. Szó volt arról is, hogy kivel iras
súk meg a verses szimbolumokat, mert ezek nélkül előkelú 

temetést el sem lehete II képzelni. Ez Szlavkovszky. Benedek 
szakmúj a volt, minthogyazonhan mÚI" beteges volt, Pllhóczy 

l Kácsor, Acta fundationis ~lcdicnsis. Kegyesrendi központi Ic\"e\tár. 
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~Iártollnal is tudatták, hogy legyen készenléthen, ha Szlaykoyszkyt 
valami érné. Kácsor maga is érintkezésbe lépett a nagy fune
ráton'al, elküldte neki Károlyi életrajzát, hogy munkájút meg
könnyítse. A szimbolumok elkészültek, Kácsor be is mutatta 
Ferenc grófnak, aki meghatva olvasta atyj a dicséretét, de 
K~ícsor nagy szomoruságára nem intézkedett kinyomatásukról, 
a rend pedig nem nyomatta ki, mert azt hitték, hogy a gróf fog 
arról gondoskodni.! Magyar szónoknak Kelemen Didák érde
mesült minorita rendfőnököt kérte föl a gróf~ de ez időközben 
meghalt, azért Kácsor Orlics Dániel szegedi főnököt és Tapol
csúnyi Gergely nyitrai piarista teologiai tanúrt ajánlotta. 
A gróf az utóbhit yúlasztotta, mert szónoki képességeit 
múr ismerte azon beszédéhöl, mellyel szeptemberhen Erdődön 
elhúcsuztatta a nagy halottat. Tapolcsányi elfogadta a megbizást, 
búr nehéz feladattal állott szemhen, mert most már másodszor 
kellett szónokolnia ugyanazon tárgyról részben ugyanazon közön
ség előtt, melynek kényes izlését ismerte, azért Debreczenhe 
kéredzett, hogy ott nyugodtan készülhessen. A beszédnek nagy 
volt a hatása, de azért a gróf nem nyom atta ki.2 Kácsor maga 
is irt egy latin gyász"ersezetet, de ez is csak kéziratban maradt 
reúnk. 

Igen érdekesen és szinesen irta le Kücsor Barkóczy Ferenc 
egri püspök nat,rykúrolyi IMogatásút is. (17·18. június.) A főpap 
útja yalósúgos diadalmenet yolt, bandérium kisérte az egyik 
megyéböl a músikba, bandérium YÚrta. A tiszteletére kivonult> 
nemesség yalóságos inzurrekcio képét mutatta. ~Iindenfelé nagy 
ünnepséggel, lövöldözésscl, beszéddel fogadtúk. ~yirhútorban egy 
minorita másfél órúig tartó latin orúcióyal üd"özölte, amire a 
püspök annyira megrémült, hog)' külön megkérte L"dyarhelyi 
~Iihúly aIispánt, hogy ~agykúrolyhan fékezze meg a szónokokal.:! 

Az intés hasznúlt, a károlyi piarista orúlorok, Hrahoyszky 
púl és Kúcsor, rövidebbre fogták a szól.4 

1 Kúcsor lemásolta a :1O szimbolumból úlló munk<Ít n "Funeralia C. 
Alexandri Károlyi» cimü kéziratúban. 

2 I:~ble Gábor szerint n temetésen mondott yerses búcsuztató szer
zője is yalószinüleg Tapolcsún~'i Gergely yolt. L. Gróf Károlyi Súndor 

búcsuztatója. Budapest, l&i8. 11. l. 
~ Enarratio yisitationis Eppalis. 
4 Hraboyszky piarista magyarul, Kúcsor latinul szónokolt; nz utóbbi

nak beszéde kéziratban Iünnmaradt. 
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VI. 

Iüksol' mint Nemcsényi litliiu·a. 

1748. július havában Xemcsényi Adolfot választották meg 
rendfőnöknek. Ez Kácsort vette maga mellé titkárnak. A rend-" 
főnök széles körre kiteljedő levelezésc sok dolgot adott Kácsor
nak, dc mint gyakorlott s ügyes stiliszta könnyen s élvezettel 
végezte munkáját. ..\llandó összeköttetésben voltak az ala·pítók
kal, a főpapokkal, a kormányszékek hivalalnokaival. Az akkor 
divatozó udvariasság megkívánta, hogy névnapjukon, újévker 
megcmlékezzenek rólu)c A legjelentéktelenebb ügyekben is hosszú 
levelezés indult meg. Csodálatos, hogy a pósta nehé,zkes miíkö
dése és drágasága mellett is mennyit leveleztek s általában milyen 
lelkiismerctesen és gyorsan vúlaszoltak. A stilus mablJ'arban és 
latinban egyaránt cikornyás, minél elökelőbb ~mbernek írtak, 
annál több bcnne az udvariasság kívánta frázis. A cimezés fon
tos dolog volt, külön formulás könyveket vezettek, melyekbe a 
cím- és rangjelzésben heúllott változásokat gondosan beiktatták. 

A rendfönöi( majdnem nlindig uton volt. Amint kitavaszo
dott, elkezdték abrakoIni a rendfönök lovait, hogy meghir:ják az 
utat, mely akárhányszor hónapokig tartott. Régebben négylovas 
fonott lág os kocsin járlak, csak Szlopnyai szerzett egy bárkát, 
amelyhez hat ló kellett. Ha gyorsabban akartak utazni, minden
féle szükséges élelmiszerrel ellátták magukat, hOblJ' ne szorulja
nak a vendéglútúsra, mert az nagyori késlcltette az utat. Az 
utazás fáradságos és veszedelmes volt. A közbiztonság nagyon 
blJ'enge lábon állott, az utak - különösen az Alföldön - sok 
helyen járhatatlanok. Néha úgy elakadtak egy-egy kátyuban, 
hOblJ' a hat ló sem ért scmmit és a közellakóktól kcllett ökröt, 
lovat kérni, hogy kivontassák öket. 

A hivatalos látogatásokon kívül ügyelni kellett arra is, hogy 
pártfogóikat el ne kerüljék. Eg'y-egy udvariassági látogatás sok
szor többnapi kitérést okozott, de annak meg kellett lcnni, hacsak 
neheztelésükel nem akarták magukra vonni. Egyébként az egy
szerú szerzetest, aki semmiféle külsö jelvénnyel ncm ékeskedett, 
aki csak elsö volt az egyenlők között, mindenütt kitüntető szÍ
vcsséggel és föpapokat megilletö figyelemmel fogadtáIi. Ha va!a
I[Iel!! mdglld.~ há::ában li.ele/heti .41!!asdglok provincidlisáf, lia!!!! 
grdcüinai> tarthatja, mondo lia egy izben Károlyi Ferenc gróf: 
az ország egyik legelsó múgnüsa, Kácsornak. A rendfönök k('p-
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viselte a 19 intézetben múködő, több mint 200 tagból álló testü
letet, mely iskolúival, a tudomúnyban is szúmot tevő tagjaival 
jelentékeny tényezője vala a nemzeti múvelödésnek. A rendben 
erős magyar szellem uralkodott, bár sok tót és német szárma
zúsú tagja volt. A nemzeti érzés abhan is megnyilatkozoll, hogy 

• idegen nevüket töbhen magyarra YÚltoztatták. A főbb állúsok 
visclőitól megkívánták a nl,agyar nyelv tökéletes tudását. Szlav
kovszky nagyon népszerú volt a szerzcthen, a fóurak s főpapok 
is kcdyelték, mindcnki clismcrte, hogy méltó volna a rendfönök
ségrc, de egy nagy fogyatkozús díszkvalifik:Hta, t. i. nem tudott 
cléggé magyarul. A lelkes hazaszcrctct sugárzik ki Dcményi Lúszló 
és Tapolcsányi Gcrgcly hcszédeihől, Fiala <ózegedis» eim ú eposzá
hól, Halápy ycrseihől, Desericzky Yindicatiójából. 17-l0-hen történt, 
hogy Cecchetti Hajmund, cgy jclentéktelen olasz p:mcgirista, Har
rach Júnos Ernö nyitrai püspökról irott halotti bcszédében becsmé
relte a magyar tudomúnyosságot. Dcseriezkynck, aki mint gcnerúlis 
asszisztcns 17-12-töl Hómúhan tartózkodott, kez éhe jutott az iraL. 
A rágalom annyira felháhoritotta, hogy tCljedelmes munkúval 
válaszolt és kimutatta, hogy :\Iagyarorszúghan últalában, dl' külö
nösen Xyitrán gondosan múvelik a tudományL.1 Az iskolai drú
múk szerzói szívcsen yúlasztották tárgyukat a magyar törtt'nl'l 
köréhől, az eIóadúsok nagy része magyarul folyt Ic. 

A rendnek kitünő teologusai voltak (Erd ös, Szokolóczy), a 
modernebb filozófia és töhh múwlőre talált (a két Cörwr, Baj tay). 
Dcseriezky a magyarok őstörténett't kutatta. :\Iaga a rcndfónök 
jeles teológus, filozófus és kölLő volt. 

Azon évek, melycket Kúcsor Xemcsényi mellctt töltött, irúnyt 
szahtak későhhi munkússúgának. :\Iint a lH'ovinciúlis ti tkúra, 
úttanulmányozta a rend lcvéltúr:'tt, a hivatalos körutak alatt 
pedig úLolvasta a házak krónikáit. :\Iür régóta foglalkozott tör
ténelmi stúdiul11okkal, de könyytüraik szegén~'sége- és a levél
tárak megközelí thetetlensége miatt ncm végezhl'leU ercdményes 
munkút. :\Iost a rendi arehiYlllub:m, a házak leveles lúdúihan 
gazdag anyagot talált. :\Icg is kezdte az anyaggyüj tést a rend 
történetének mcgirüsához, a kezébe került értékcsebb aktúkat 
lcmásolta, a krónikúkból kivonatokat készítctt. :\Iegírta Xemcsén)'i 
élctrajzát s hivatali körút jainak történctét «Hationarium percgri-

1 A Yindicatio sok példúnyhan I1lcg"an, dl' annál ritkúhh Cecchetli 
irata: c<Haymundi Cecchetti oratio in funere 10. Erncsli Harrachii episeopi 
iIIittricnsis. Homae lí-!O)). Typ. Konwn'k. -!-r, 20 L Yúczi k.-r. l;iinyyl:ír. 
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nationis Adolphi Xemcséllyi praep. provlis per Hungariam et 
Transilvaniam S. P.» cím alatt. 

A kéziratot Xemcsényi.vízfestésü arcképe disziti. Az I. rész
ben a legnagyobb tisztelet és csodálat hangján mondja el azt, 
ami Xemcsényi életéből a rendtagokat érdekelhette, a II. rész
ben 1748. évi utazású! ismerteti. Kár, hogya munka 1749.' 
január havinull megszakad, nierL igen sok adatot közöl ~l múg
násokról s fópapokról, kikkel Xemcsényi érintkezésben :"tIlolt. 
:\Iég inkúbb sajnúlhatjuk, hogy az okmúnytár, melyben közölni 
akarta Xemcsényi levelezését, nem készült d. 

A szentannai húz l11egalapítúsa l'rdekéhen végzett utazúsait 
és levelezését 1760. utún bejebl)"czte a szentm1l1ai húz krónikújúha. 
Ezen részletet rövidell ismertetni fogj uk, hogy lássuk, mennyi L 
kellett bajlódni, fúradni, míg egy alapitnlnyt biztositani tudtak. 

Déyai Bibics Jakah aradmegyei alispún, kir. tan. 1747-ben 
Szentannún templomot kezdelt építtelni a franciskánusok sZú
mára, de mire az elkészült, :\Iúria Terézia - ellensége lévén a 
kolduló rendek szaporodúsának - megtagadta az alapíh"úny 
jóváhagyúsát.1 Ezutún Bihics a piaristákra gondolt és Lality 
Elek szegedi húzfónök útjilll túrgyalúst kezdett a renddel. ~leg 
is egyeztek volna, dc Xemcsényi kewselte az alapítványi tök d 
Xemcsényi 1730. május hayáhan Kúesorral egyült elment (iödöllóre 
Grassalkovics Antal gr. kaIn. elnökhöz, aki az aradmegyei főispúni 
méltósügot is viselte és megkérte, hogy Bihicset ösztönözze nagyobh 
úldozatkészségre.2 Innét Szegedre, majd Aradra utazott, ahol 
örömmel wtle tudomúsul, hogy Bihics Grassalkovics közhen
járására 1500 1'rtra emelte az alapítványt. Aradról ellútogatott 
Szentannúra és Zal"Úndra az alapílóhoz. Cgyanazon év ószén 
még egyszer lerúndult Xyitrüról :\Iakóra, Engl Antal gr. l'sanúdi 
püspök fóispúlli heiktatúsára, mert a püspöktől az alapítvány 
ióváhagyúsút akarta kérclmezni, ezenkívül talúlkozni akart Bihies 
Jakahhal és (irassalkovies gróffal, aki a főispúnt hevezette hiva
talúha. Grassalkovics jelenléléhen kötöLték meg a végleges alkut.~ 

l 1749. okt. 21. k. helytnrtútanácsi rend .. \nnnles dOlll. S. Annensis 12. l. 
2 Grassnlkovics 1707/8-ban ;>o\yitrán júrt iskol úba (syntnxisln). A pia

ristákhoz nlindig jú szivvel volt. A Hist. dom. egy bejegyúse szerint n 
nemesi kom"iktus növeIHIl'ke volt; a nyitrai pinI"Ísta templom föolt:ír:ít 
ö emeltette. (154. 1.) 

3 Birú Dávid szerint Grass:likovics nagyon tisztelte Bibieset, beszl;(\
ben, levélben Apámlll'alllllak szúlitotta. Connotationes ad hist. dOIll. S. Annen
sis pertincntes. 8. l. Kegyesrendi kiizponti lCYéltál·. 
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~lost még a királyi jóyúhabryást kellett kieszközölnÍ. Ezt Xem
csényi vMI alta magára. 1750. december 29-én Xyitráról Kácsor 
kiséretében elindult Bécsbe, ahova 1751. január 3-án érkezett 
el 'és az Aranyszarvas vendégfogadóba szállt meg. Kétszer is 
tisztelegtek Nádasdy Lipót gróf kancellúrnál, aki szivesen fogadta 
őket s megigérte támogatását. X agyon kedvelte a rendet, fiai 
(Ferenc és :\Iihúly) mellett RigÓ Adám piaristüt alkalmazta 
nevelőnek s magyar nyclvmesternek. ~Iegtudták, hogy Nádasdy 
ellenezte leginkábh egy ujabb mendikáló szerzetesház keletkezését, 
mert a kéregetést a helőle szúrmazó botrányok miatt károsnak 
tartotta. 

A királyi jónlhagyás ügyéról fehruúr S-én Bernúth Györbry 
úgens értesít~tte Xemcsényit. Azt írja, hogy okosan tette, hogy 
ilem követte Bibics tanácsú t és nem kérte Grassalkovics közben
.i úrúsút, mert ezzel clrontotta volna a dolgot, mivel X údasdy és 
(;rassalkovics feszült viszonyban vannak. Ennek az az oka, hogy 
Nádasdy nem respektálta Grassalkovics valósúgos belső titkos 
tanácsosi eimét és egyik leYelében méltósúgosnak titulálta. Grassal
kovics visszaadta a kölcsönt és legközelebhi levelében ugyancsak 
méltóságosnak szólította, ámbúr X údasdyt már kancellári hivatala 
miatt is megillette a kegyelmes eim. Xádasdy mint katonás ter
mészetű, hüszke és szenvedélyes lelkú főúr nem türhette a sértést 
és hepanaszolta Grassalkovicsot a kirúlynőnél. A királynó először 
Grassalkovicsot hivatta maga elé és megdorgúlta, majd mind
kettót kihallgatásra rendelte. Ekkor tünt ki, hogy a sértést Nádasdy 
kezdte, mert a másiknak nem akarta megadni az ót megilletó 
cimet. :\Ientegctódzni kezdett és titkárára akarta hárítani a felelős
séget. A kirúlynő kölcsönös boesánatkérésre utasította öket. Szin
[cg ki· is hékültek a Felség jelenletében, de azért továhh is 
agyarkodtak egymás ellen. Ha Grassalkovics is beleártotta volna 
magát a királyi jóváhagyás dolgába, Xádasdy bizonyára elfordult 
volna a piaristáktól és meghiúsította volna kérésüket,! 

Jellemzó Xemcsényi körültekintó eljárására, hogya kisehh
rangú hivatalnokok jóindulatú! is igyekezett hiztosítani, akiktól 
valami túmogatúst rcmélhettek. Bécsi tartózkodása alatt Somsich 
referendúrius fiút bejtIltatta a Löwenburg-féle konviktusba Kapeller 
Jm oszh'tv piarista rektor segítségéYCl. :\Iég ennyi utúnjárással is 
nehezen tudtak boldogulni. ~h\jus 2-{m Pozsonyhan jártak a 
csanádi püspöknél, akitól Grassalkovics pártfogásával kieszközöl-

l Anna!('s dOn1l1S S .. \nllensis S. 24-26. l. 
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ték a főpüsztori jóvúhagyúst, majd 26-ún Nádasdy kancellárnál 
kopogtattak és sorban fölkeresték többi pártfogóikat is. Türel
metlenül várták az annyira sürgetett okmány megérkezését, de 
időközben még egy udvariassági aktuson kellett keresztülesniök. 
Egy lengyel generális asszisztens utazott Rómából Litvániába, 
ezt kellett végigkisérniök Pozsony tól a lengyel határig. Végre 
júliusban megkapta a várva várt okiratot. Augusztusban ismét 
útra keltek, hogy a kirúlyi jóYáhagyást bemutassák Bibiesnek 
és a még függőben léYŐ kérdéseket elintézzék. Szeptember 2-án 
Szegeden magukhoz Yették Lality Eleket, mert Xemcsényinek 
az volt a terve, hogy vagy őt, vagy I{ácsort fogja ajánlani Bibics'" 
nek a húzfőnökségre. ~Iindeg)'ik alkalmas lelt volna, mert Lality 
tudott bolgúrul, I{úcsor is könnyen megtanulhatott volna, mert 
jól beszélt tótul, de Lality inkább Szegeden akart maradni. Útjuk 
nagyon keserves volt, mert a hosszas esőzés miatt elúzott utakon 
minduntalan elakadtak. Szentannán úgy a piaristák, mint ü 
Bibies-csalúd nagy örömmel fogadták őket. 5-én Zarúndra rándul
tak ki Bibicsék kastélyúba. A vidám hanglllatnak csakhamar vége 
szakadt, mert töhb dologban nem tudtak megeg·yezni. Nemcsényi 
bemutatta a kir. megerősitő okmányt és hiteles másolatút átadta 
Bibicsnck, de ez az eredetit követelte, dc Xemcsényi azt vitatta, 
hogy erre nekik van nagyobb szükségük. :\Iikor a házfőnökség
ről volt szó, Bibies olúhul tudó rendtagot kívánt, azon meg
okolússal, hogy náluk a túrsalgús oláhul folyik. Ez meglepte 
Xemcsényit, mert azt hitte, hogy bolgárt kérnek vabl)' ilyennek 
hiányúban valami más szláv nyelven beszélőwl is heérik. ~Iint
hogy csak Biró Dúvid tudott oláhul, eZ pedig már amúgy is 
náluk lakott, mint házi káplúnjuk, Hulini Jónúst ajúnlotta: ez 
jól tud olaszul, tehút könnyen megtanuloláhul is. Kácsvr nem 
tetszett Bibiesnek, nyugtalan természetlí emhernek látta, l ellen
ben Hulinit, kit már hírből ismert, szivesen fogadta. 

A többi, nagyobbrészt anyagi ügyekre vonatkozó kérdéseket 
simán intézték el és békességben váltak el, sőt Bibics térdcn
úllva fogadta Xemcsényi úldásút. 2 

A vúezi, nyitrai, beszterczei húzak krónikáinak kiyonatai 
ubl)'ancsak titkúrsúga idejéből valók. Feltünő,ho~n' a vúezi és 
nyitrai évkönyvck hézagait nem egészítette ki, pedig könnyen 
megtchettc volna, mert lakolt ezen házakban. 

l Biró, Connolationes 13. I. 
2 Annales dOlllllS S. Annl'nsis 49. I. 
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YII. 

A veszprémi piarista .ház króni)íája. 

Kúcsor összes kéziratai közül a legyonzóhb és legelevenehh 
olyasmüny a veszprémi húz krónikúja. A «Historia don1Us» 
I. kötetének nagy része (1-líG. 1.) tőle cred. 

e gy lútszik, hogy elődei nem yezették rendszeresen a húz 
történetét, sót a különúlló okmúnyokat sem órizték kellő gond
dal. Hogya hiúnyt pótolja, röviden megírta az intézet krónikú
jút az alapítús évélől (In1.) kezdYC, majd rektorsúga (lí:l1. 
okt. 2:l-líGO. szept. lí.) korszakút, ez utóbhit oly rl'szletesen, 
ahogyan Krnus és Bojür óta egy piarista történetit·ó sem írt. Az 
elődök mulasztúsú! jóvútenni nem volt könny ü, mert a tradició 
megszakadt. A húzfőnökök többnyire csak húrom évig yiselLék 
hivatalukat, a tagok pedig é\Tól-éyre yúltakoztak. Öt-hat l'y alall 
teljesen kicserélődött a különben is kevés tagból úlló személy
zet, a régi dolgok gyorsan feledésbe mentek. Jóformún azt selll 
tudtúk, hogy hol volt az elsó lakóhelyük, mert ;~() évig hat helyen 
is laktak, 

A rendfónöki levéltúrhól ki lehetett volna egészíteni egyes 
hézagokat, dl' ezt Xyitrún órizték s a nagy túyolsúg miatt nehéz 
volt hozzúférni.A püspöki és kúptalani leyéltúrat llll'g keyésbhé 
tudta megközelíteni, a Biró :\Iúrtont megelőző korszakról a püs
pöki iratok közt sem talúlt volna sokat. Az alapít"únyokra 
vonatkozó okmúnyok músolatút ugyan kikérte a kúptalani hill'
leshelyi protocolllll11okhól, de töhbre' nem mehetetl. 

Sajút kora annM több olyan anyagot nyujtott, melyl'l érdemes 
volt följegye'zni. A püspök-fóispún Biró :\Iúrton volt. Eróleljes, hatal
mas egyéniség, aki a török hódoltsúg alatt eltel:iedt protestantiz
must kitartó munkúyúl és az erőszak eszközeivel visszaszorítolta 
lllegyéje területen s ujjúszeryczte a lehanyatlott katolicizmust. 
Szemben úllott n'le a prolesh"uls köznemesség, sőt a katolikus 
birtokososztúly is, melyet )lemeskéri Kiss Súndor.W'zetell, töbh
ször ellene fordult, amint a magúnérdek és a szenvedélyesen 
kuILi\'úIt lllegyei politika kí"únata.1 Ez utóhhi a maga erejéból 
küzdötte föl magút, szerencsés húzassúgaiyal jelentékeny "agyont 
szerzett. )\egyW'nhét esztendeig szolgúlta a yúrmegyét, harminc
két l~yig ült az alispúni székhen. 

1 L. Hornig K:'Il'oly húrú, Pad:inyi Biró ~1úrton naplója, \'rszprelll 190:\' 
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A köznemesség, mely a török hódoltság alatt beszorult a 
vúrba s ű11l1ét mÍveltette sajM birtokát és a bérbevett papi jószú
gokat, a békés úllapottal nyert is, de ycszített is. A XVII. szúzad
han a püspök és a föurak távol laktak, birtokaikból csak úgy 
lúthattak valami hasznot, ha a vúrörzö vitézeknek adták hérbe, 
mert ezek tudtak csak gondoskodni a föld megmunkúlúsúról, 
ezek tudtúk megmenteni a termést a martalóc török pusztításától. 
A káptalan helyben lakott ugyan, de ezt is a várörség kétes 
értékú oltalmúra utalta a kényszerüség. A török kiüzése uUm 
a vúr elvesztette jelentöségét, a nagybirtokosok pedig visszavet
lék latifundiumaikat, a nemesség elszéledt a Balatonvidék fal
vaiba, és a :\Iezöföldre, ahol a Rakóczi-korszakhan a lahanc azt is 
elpusztította, amil a török meghagyott. 1nG-ban a német prezi
dium kitakarodott a vúrból, de a nemesség mar nem jól érezte 
magát régi lakóhelyén, mert akkor a papi birtokosok kezdtek 
ott tel:ieszkedni. )\yúron kint laktak a falvakban, de télre be
huzódtak, mert a vúrosból adogattúk el gahonájukat, ott mére l
ték ki borukat a salvagvardia védelme alatt. Ezt a két földesúr 
(a püspök és a káptalan) semmiképen sem akarta respeldúlni 
a vúros is herzenkedett ellene, a nemzetes urak azonban fegy
ycres slrúzsúkkal oltalmaztúk a ,oigsúgra hivogató cégért. A pol
gúrsúg elkeseredett pöröket folytatott hatalmas földesllraival 
turkálta sovúny földecskéjét, vagy üzte az ösöktöl tanult mes
terséget. 

A nemessl'g nem nagyon lörte magút a tudom úny uUm . 
. \ deúk szót nehezen vette be a természete. Desericzkynek nem 
nagy öröme telt volna benne, ha a latinul szerl,-esztett lllegyei 
jegyzökönyveket lapozgatta volna. 

A \'olkra püspök jóvoltúhól betelepilett piaristúk nemcsak 
a gimnúziumban tanítottak, hanem a szemináriumban is, söt 
néhány évig a plébániút is ök kezelték. \'olkrúval és utódaival, 
Eszterhúzyval és Acsúdyval jó viszonyban voltak, de annúl töbh 
hajuk volt Biró :\Iúrtolll1al. 

Biró :\hirton 171G-han )\yitrán a piaristúknúltanulta a retori
kút. A rendról n1indig ószinle húlúval és tisztelettel emlékezett 
meg .. \ generúlisnak egyik levelében ezt ÍJja: «A teneris ferme 
unguiculis meis Filios Illljus Sacri Ordinis veluti quosdam aquae 
Iimpidissimae rivulos colebam, imo replehar et saturatus sum ... 
:\Iira Cl'rle ac plane divina dispositio, <Iuod a tempore illo, quo' 
ab uberibus sapientissimae eruditionis Filiorum Inlius Sacrae 
Heligionis ahlactatus sum, nec ego unquam ab amore ct venc-

3 
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ratione illorum, nec illi a mei affectione eL amicitia separari 
potüimus».l 

Ez nem volt üres szó, hanem teHel is bebizonyította húh\ját. 
A piaristákat tudományos törekvéseiben hatha tósan Lámoga Lta 
Desericzky «De initiis ac majoribus Hungarorum» c. múvének egy 
része, Halápy «Apologusai» az ő költségén jelentek meg. söt Kala
zanti szent Józsefről írt Yerseit is ki akarta adni, de Halápy halála 
miatt (1752.) abban maradt a dolog. Desericzkyt nagyon tisz
telte, római tartózkodása alatt ügyei vitelével hizla meg. Eleinte 
Kácsort is kedvelte. 1752. április 2-l-én meghivta a városon kivül 
feb'ő kertjébe, majd a vidám szórakozás után udvari emherei
vel a piaristúkhoz ment vacsorúra. Yacsora utún Szentimrey 
Ferenc kanonok éjfélig mulattatta a társaságo t magyar, latin 
és tót énekekkel, melyeket a püspök éh'ezeLtel hallgatott. Július 
7-én 'Kácsort és Nag'y Anzelmet meghivLa ehédre, kitüntető szi
vességgel búnt velük, gratulúlt nekik, hogy Pesten megkapták a 
plebánhit s ennek örömére egy chronostichont is fabrikált. 

Xéhúny hónap muh'a azonhan a püspök' kegye elfor
dult tőlük. Szept em her 29-én Nemcsényi Adolf rendfőnök 

Kücsorral együtt hivatalos volt Biróhoz ehédre. Ehéd ala II 
valami teologitti kérdésről kezdtek vitatkozni. Nemcsényi a dis
puta hevében kijelentette, hogy nemcsak Lenthy és Kozorics 
kanonokok, de még maga Biró sem illetékes a bonyolult kér
dés eldöntésére, mert ez az MIagosnál magasabb dogmatikai 
ismeretet kíván. Biró elfojtotta haragj út, de a piaristúk ismerték 
természetét, tudtúk, hogy el fogja ycnni tőlük a pléhúniúL, azért 
Nemcsényi, hogy megcIőzze, még aznap önként lemondotL róla a 
rend nevében. Yitatkozús miatt múr azelőtt is voll bajuk. 
Szokolóczy YenccI 1749-ben disputa hevében annyira megsértette 
a püspököt, ho!,>'y le kellett mondania a szeminúriumhan viselt 
állásáról, de csakhamar megbékültek, sőt Biró megigérle, hogy 
egyik múvét kinyomatja.2 

A Nemcsényivel \'aló összekoccanús sokkal súlyosabh ler
mészetú volt, úgy hogya régi jó viszony csak IMszólag úllott 
helyre. Időközhen Biró Orosz Pál nagypréposttal, majd Kiss 
Sándor alispúnnal és CSl1zyGáspárral keYeredelt viszúlyha, ami 
a zaklatúsok özönét zudított a fejére. Ehhez júrult még az is, ho b!}' 
el akarta foglalni a piaristúk telkének egy részét, mely az övé-

t 1745. máj. 20. k. le\". Hist. dom. Wesprim. I. 20. l. 
2 Hanauer : A yeszprémi papne\"clő intézct emlékkönyyc. Veszprém, 

1896. 34. l. 
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yel yolt hatúros. Az igazsúg a piaristúk részén yolt, mert a tel
ket a maguk pénzén szerezték és a szerzeményt Acsády püspök 
is megerősítette, sőt Biró is megengedte a telken tervezett épít
kezést. (17:13. noy. 11.) 

Ebhől bonyadalmas és költséges pör keletkezett, melyet 
mindkét fél heyes szenwdelemmel folytatott. 17:14-töl kezdw 
Kácsor nagyobbára csak ezzel a pörrel foglalkozott, gyüj Lötte az 
adatokat, megmozgatta a rend púrtfogóit, leyelezett mindenkiYCl, 
akitől azt remélhette, hog")' helyreiliIlenti az igazsúg serpenyöjét. 
~lás, hékésebb természetü eg")'én kiegyezett yolna, de ő sokkal 
makacsahh és idegesehh yolt, semhog")' a kiegyenlítés út júl 
kereste yolna. 1757-hen Xemcsényi próhúlta rendhehozni a múr 
nagyon elmérgesedett üg")'et, de látogatúsa csak rontott. A püspök 
sümegi kastélyáhan nagyon hidegen fogadta és Yérig sértetle 
azzal, hob') míg Kőszeghy Szaniszló piarisLúl asztalúhoz szólította, 
öt meghiYásnélkül hocsúlotta el. Különösen azért haragudott 
rá, mert Kácsort, kihen tervei fó akadályúl látta, nem mozdí
totta el. A házfőnökök csak három éyig szokták yiselni hiyatalu
kat, de a rendfönöknek esze úgúhan sem yolt Kácsort eltúyolítani 
és engedékenyehb előljúróyal helyettesíteni, mert szükség volt az 
ő kitartúsúra, leleményes, fürge észjúrüsúra, ha a szöYCYényes 
pört meg akartúk nyerni. A püspöknek az sem Letszett, hob'J' 
Kúcsor Kiss Sándorral és azon kanonokokkal harúlkozott, kik
kel ő yiszúlykodott, rokonszenn't nem titkolta el" hanpm még 
tüntetett is vele. 

Kúcsor utódja, Yinll11er Ágoston, hékés egyezséget kötött 
Biróyal és a telek egy részét átengedte neki. Későhh - mint a 
«Historia dom us» eb'J'ik hejeb'J'zéséből látható - oktalan izgága
ságnak minősítették Kúcsor sziyós ellenúllúsát. Aki ezt irta, aligha 
ismerte Biró :\lúrton jellemét. Ha Kúcsor hét éycn keresztül 
nem gyötörte és fárasztotta volna az ellenfelét, az utód nem 
tudott yolna olyan egyezményt létrehozni, mely érdekeiknek 
megfelelL yolna. 

Kúcsor nagyon sötét szemüYCgen nézte hatalmas ellenfelét. 
Nemcsak hogy részyétet nem érzett irúnta megpróbáltatásúnak 
keseryt's napjaihan, halwm hatúrozollan kárörömmel szemlélte 
a föléje tornyosuló fellegeket, a hlinduntalan meglljuló zaklatúst 
és lealázúst. Sajátságos, hOb'J'jegyzetei nagy részében csak Biróyal 
bajlódik, egyházpolitikújúról, katoliktls szempontból nagyértékú 
teYékenységéről, az egyhúzmegye uijúalakításúról, az ellenrefor
múció érdekéhen yjyott küzdelmeiról nem emlékezik meg. Xem 

:1' 
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azért mellözte ezt, nlÍntha türelmesebben gondolkozott volna a 
protestantizmusról. ~=p úf,f)' gyülölte a protestánsokat, mint töhhi 
kortársai, ép úgy örült vereségüknek, mint Halápy Konstantin 
és Desericky, A kép; melyet Kúcsor Biró Múrtonról rajzolt, sok 
részletében igaz és hii, sokhan torzított, de sok vonás hiúnyzik 
róla és pedig azok, melyek alakjút a legélesebben jellemeznék. 
Csak a szeszélyes, szándékaiban és tetteihen kiszámíthatatlan, 
szenvedélysllgallta cselekedetei köyetkezményeihe meg-megbotló 
férfiút úllítja elénk, akit a kormúnyhataloIll egyszer támogat 
eröszakos tetteihen, múskor pedig kiszolgáltatja ellenfelei cél
táblújúul. Az ellenrct'onnúcióhan yitézkedö katolikus Yilúg nelll 
olyannak ismerte öt, mint Kücsor, aki kicsinyes szempontból, 
elfogultan itélte Illeg. Az olyannak lútta, amilyen képet Halúpy 
Konstan tin is festett róla egy elbgiúj úhan, ahol lelkese(h'e zengi 
el, miként szorította vissza a protestantizmust, hogyan tel:iesz
tette az orthodox hitet.! 

A veszprémi krónika, az emlitett fogyatkozúsoktól eltekintve, 
melyeket Iüícsor személyes ellenszenvének tulajdoníthatunk; érde
kes rajdit adja a yúros papi társadalmának, a piaristúk és ferenc
rendiel,: torzsalkodúsúnak, a megyei életnek, a katolikus iro
dalmi viszonyoknak, különöse n ott, ahol a piaristúknak a györi 
jezsuita cenzorokkal való surlódúsait ismerteti. A telek-pör gon
dosan összegyüjtött aktúi is tanulsúgosak, mert megyilágítják a 
yúr régi helyrajzút. 

~Iint stiliszta itt mutatkozik he legelönyösehhen. Szinesen, 
fordulatos elevenséggel ir, ami kitünóen illik a változatokhan 
gazdag túrgyhoz. Tollúra került egy-egy pletyka is, némelyiknek 
alapjút az okmúnyokhan is megtalúljuk. 

EmlítelLük, hogya piaristúk mennyit fúradoztak, hogy intéz
ményüket minél inkühh elteIjeszszék. \' eszprémi tartózkodúsa 
alatt Kúcsor is hajlódott ilyesmivel. Eg'yik elódjének, Bohrovniczky 
Lúzúrnak iratai közütt talúlt egy levelet, melyhen Hegedics ~lú
tyú s kaproncai szenútor, mint néhai Igersies Gergely' kaproncai 
pléhilllos végrendeletének végrehaj tója tudatla, hogy a meghol
dogult hagyomúnyaihan a piaristúkról is megemlékezett és van 
rú remény, hog')' a vúros és magúnosok hozzújúrulúsúval Kapron
cún iskolút nyithatnak.2 Bohrovniczky hetegeskedése és halúla 

l Az elégi~, ~!1Iellelt, hogy rendkivül élesen jellemzi az ~kkori pap
ság felfogúsút és türelmetlenségl;t, sok hecses élelr~jzi adatot t~rl~I!1laz. 

Apologorum !1Ioraliumlibri Yl. EIegi~rul1l unicus. Tymaviae.1747. 337-340, l. 
2 17-19. dec. 12. 
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miatt a levél nündaddig vúlasz nélkül maradt, amíg Kacsol' ke
zébe nem került. Kacsol', hál' az ajanlat nem volt kielégítő, fel
karolta az eszmét. Csakugyan érdemes dolgot cselekedett volna, 
ha be tudta volna juttatni rendjét Horvatországba. El kezdeLt 
levelezni a derék Igersics :\Iatyassal, aki 1754. lmijus 23-an be
allított Veszprémbe, hogy elvigye Kaproncilra az alkut megkötni. 
Elindultak a hosszú útra, de mar Fokszabadin rossz ómen nm
tatkozott; kocsisuk éj tszaka heleesett egy kútha. Egész éjjel 
vesződtek, amíg ki tudták húzni. Kaproncan túrgyaltak a városi 
magisztratussal, majd a zágrábi hatóságokkal, de nem birta k 
dülőre jutni. Kácsor eredmény telel} útjaról beszúmolt rendfőnö
kének s ezzel az ügy végleg elaludt. 

VIII. 

Kácsor szentannai följegyzései. Koricsányi Márli. 

Kúcsor sz'entannai "hazfőnöksége idején (1760j61-1762/3) is 
folytattil történetírói munkássagát. A haz mult júl kezdettől fogva 
ismerte, mert 1749-ben, mikor Bihics Jakab az intézet megala
pításárói targyalni kezdett, Xemesényi titkMa volt, sőt - mint 
említettük .- 1751-ben rendfőnökével Szentannán is jart és 
megismerkedett a Bihies-csaladdal. Arra nézve, ami 1751. és 
1760. közt történt, elég megbizható adatokat szerezhetett a haz 
irattúrúból és tarsai elbeszéléséből. Szentannai jegyzeteit (Annales 
Domus S. Annensis Scholarum Piarum) csak késő hb (1768 '1) 
rendezgette össze és latta el hevezetéssel. A 130 ívoldalra ter
jedő kézirat igen értékes adatokat tartalmaz a Bihics- és a velük 
rokon családokra, az aradmegyei hirtokviszonyokra, a haz első 
lakóira. Vannak benne olyan részletek is, melyeknek olt semmi 
helyük sem volna (tudósítások nevezetesehh hazai és külföldi 
eseményekről, lljságokból és röpiratokból lemúsolva), de viszont 
nagyon hasznos dolgot müvelt, mikor a' Bihics-család jellem
rajzát, a piaristúkhoz való viszonyat megörökítette. Itt talalj uk 
meg a legtehetségesebb piarista költőnek, Koricsanyi ~Iárknak 
rövid életrajzai és utolsó éveinek leirásat is. 

Koricsányi )Iark 1707-ben született Egbellen (Xyitramegye). 
1731-ben lépett a rendbe. Több helyen tanított, de inkább hit
szónoknak alkalmaztak. Költői tehetségével messze fölülmúlta 
verselő társait, de müvei nagyobbrészt kéziratban maradtak, 
mert nem vadaszott mecenasokra. )!indössze egy terjedelmesehb 
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elégiája lMott napvilágot Halúpy Konstantin Apologusainak 
függelékéuen. Amint ezcn elégiájáuan, úgy a társalgásban is 
önmagát szokta szatirizúlni. Jóharátai körében fölmelegedett, 
szcllcmcs rögtönzéseivel, tréfúival még a komoly Bibics Jakabot 
is annyira fölvidította, hogy alig tudott tól e megvúlni. Napról
napra asztaluknál étkezett, ideje legnagyobh részét \'Clük töltötte. 
Egy-két pohár ménesi ürmös rendszcrint fölyillanyozta a külön
hen mértékletes poétát. Feketelül,oé mellctt már óly gyorsan 
szavalta heyenyészeLt rigmusait, hogy senki sem tudta azokat 
lejegyezni, arra azonban ncm tudták rúvcnni, hogy ismételje, 
amit cldeklamált, de kárpótlásul mindig rögtönzött valami újat. 1 

1752-ben bctegcskedni k-czdett, de a jókedv nem hagyta 
cl, úgy hogy senki scm sejtctte, hogy olyan közel van a haUIl
hoz. Az utolsó három hónapban éjjelenkint bejárt a tcmplomha 
és az Oltáriszcntség előtt lcuoruhoa, órák hosszal kcserwscn sírt 
és buzgón imádkozott. Ezt csak Fontani Eduárd \'Ctte észre, dl' 
Koricsúnyi kérésére csak halála után mondla el társainak. 

Március 7-én egész nap nyugtalanul járt-l{elt, majd esle 
hezárkózott. l~jjel szélütés érle s másnap halva lelték cellájában. 
Aszlalán egycpitaphiumot találtak, melyet élete ulolsó napján irI. 
A vcrs így h:mgzik: 

Fessa super Iluctlls qui tollat hraeehia non ('st, 
LHima naufragii fracta tabella m('i; 

Ikspel'aho nihil, si nil spel'aYero, vitam 
Quisqlle mihi: mortem tollere nemo po[('st. 

Sed mori('ris, ait )jyor; nil horr('o mortem: 
Totus ('t in m('dia vivere mor[(' sciam.2 

Legutolsó wl"sei közt egy másik siriratot is találtak: 

Ille ego, snb modica quem e('s))('s eondit aI'elW, 
Ingenii "ilis fabula fada llIei. 

SlIm l1/acer el [onYlIs : lilllllls mells isle sil III III S. 

Ilic sil IIOÍIOS, haec Illli.~, hoc declIs Ol/Ille l~l'lll1/. 

Cm' llIae(' r, inqniris"? Nimirum praehita nu nC) lia III , 

Dum yixi, ingenio sunt alimenta meo. 
~Insa mihi fa"it, nunquHm Fortuna headt; 

Sed wlnti dnhio lusit :!eerba troeho. 
Xil Palrial' pralel' vilam lll/ra debco,. pro ql/a 

ric/imll clIm 1010 sangl/inl' /lila ('((dal. 

1 Biró, Connotation('s, !-t. I. 
.:l Annal('s donllls S. Ann('nsis, 62. I. 
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At tibi sit lIlelior requies post funera, quisquis, 
~ianibus opt:lla pace, Yiator ais: 

Ecce coronatis, quem sim'e decebat in astI'is, 
Pauper in abiecta yalle Poeta iacet.! 

:m 

Ez utolsó epigramma, mely oly erősen fejezi ki a költó 
hazaszeretetét, tulajdonképen válasz Pankl Ferenc szolnoki szár
mazású latin verselő epitaphiumára. Ez a magyar érzésból ki
vetkőzött versificator Bécshen élősködött és. 1724-ben kiadotL 
egy «Laurus ]Joetic(/)) cimü gyüjteményt. A maga idejéhen elég 
kapós olvasmüny yolt; versei szellemesek, dc kiérzik heIólük a 
hazájától elrugaszkodott tányérnyaló gonoszsága. Pankl a köwt
kcző sírirattal zálja he yerseit: 

HlIic jacel imposillls lllmbae longllsqlle macerqlle 
Sil mells hic tilI/lI/s. p1'llelereaql/e nihil. 

Hl/nga1'll me gelll/il Tellus, alllílqlli' ,'íenna 
A.llricem collli pme Genilric(' lamen. 

Nil praeter vill/m dedil ilwida Pannonis om. 
Austria sed vitae congrua dona meae. 

At tihi, qui transis, non sit gran' ('are Yiator 
Dicere : Francisci IllolIiter ossa ('ubent. 

Kácsor másutt is megemlékezik Koricsányiról, töbh helYen 
említi, hogy hányt-Yetett életet élt, hogy nem igen tudták hasznút 
venni, sokat zaklatták, de hogy mihen rejlett élete tragikum::, 
azt nem mondja meg. Költői tehetségét fölismerte, mikor a leg
kiválóhb latin poétának mondotta, mert a Halúpy által kiadotl 
elégiájában és kézirathan. maradt Yerseihen csakugyan páratlan 
szenvedély és eró nyilatkozik meg, dt, alakját mégis homályban 
hagyta. 

IX. 

lHlcsor IlrÍ\'ÍHyeÍ iratai. 

Kácsort az 176:3. éy ÓSZéll Privigyérc helyezték a llOViciusok 
magiszterének. Széleskörú ismeretei, múYCltsége, nagy tapasz
talaUti kiválóan alkalmassü tették ezen fontos állásra. A két 
utolsó évtizedben viselt rendi hivatalai nem sok idót engedtek 
legkedwsebh foghi.lkozüsúra, az irásra-oh'asúsra, történeti tanul
mányaira, dc most a noviciúlus csendjében ismét kedves slü
diumainak élhetett. 

A piarista iskolúk tanulmúnyi rendszerének reformja, melyet 

! Hl'yai: Latina, 21. l. - Zimúnyi: CanIIina, 26·t l. 
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~emcsényi, Bajtay és Cörver indítoLtak meg, élénk tevékeny
ségre ösztökélte mindazokat, kik a llövendékpapok nevelésével 
foglalkoztak. 

1754-től kezdve új lantúrgyak vonulnak be a noviciálus 
tanrendjébe. 1754/55-ben Porubszky Márton görög nyelvet tanít 
ettől kezdve a noviciusok neve mellett ezt a bejegyzést olvassuk: 
studioSllS linguae Graecae et arithmeticae. 1757/58-ban ugyan
csak POl'llbszky a .görög mellett a földrajzot, kronológiút, törté
netet is tanítja, 1762/63-ban múr .ketten is tanítjúk a történelet 
(Szélessy HM'ael és Léday Jeromos). 1763/64-ben húrman foglal
koznak a noviciátusban, melyet egész kis tanárképzőnek tekint
hetünk. Kúcsor a. rendi túrgyakat és a történetet, Cramcsik 
Tamás a zenét, Léday Jeromos az arithmetikát, földrajzot és 
görögöt, a másodéveseknél a hllmaniorákat és a hllmaniorák 
didaktikájM tanítja. ~leg.iegyezzük, hogy a noviciusok tanárait 
minden mús teher alól fölmentelték, hogy kizúrólag a l1öven
dékek képzésével foglalkozzanak. 1 

Kácsor komoly pedagógiai tanulmányokba fogott, hogy 
noviciusait belevezethesse a nevelés és oktatás módszerébe. 
Áttanulmúnyozta a fi'ancia pedagógiai irodalom legjelesebb ter
mékeit és az ezekből levont tanulsúgokat értékesitette neYelés
tlldomúnvi előadásaiban.2 

~linthogy több évig ő tanította a történetet is, készített töhb 
kompendiumot az egyetemes, a hazai és az egyhúztörténet köréből. 

~eki mint magiszternek, kötelessége volt a növendékeknek 
megmag)'arázni .a rend szabúlyait, megismertetni velük a rend 
szervezetét és történeté t. Elhatározta, hogy megítja KalazanLinak, 
a testület kivúló tagjainak életrajzúl, a szerzet keletkezésének 
s eltel:jedésének történeté t növendékei és túrsai épülésére és 
okulúsára. Ilyen irányú miívei a következők: 

1. Vita S. Josephi Calasanctii. Kalazanti szent József életével 
már 1750-ben kezdett foglalkozni, ettől kezdve többször átírta 
és útdolgozta, úgy hogy a munkának több különböző teljedelmú 
értékií példánya van meg könyvtárainkban, részben az ő keze
irásában, részben tanítványai músolatában. Fölhasználta Kalazanti 
szentté avatúsi pörének okmánytárát.3 Bartlicius Bernát rend-

1 Familiac domus Priyidil.'I1sis. Priyigyei k. r. leyeltár. 
s Takáts Súndor dr. reszll.'tcsl.'I1 isml.'rll.'ti llenyák «Az ifjúság szabad 

nl.'yelesl.'» cimü kéziratát, mely Kácsor Jll.'dagúgiai (')öadásait tartalmazza. 
Benyák Bernát és a magyar közoktatúsügy, 75-81. I. 

:l Homana canonizationis B. Jos. Calasantii informalio. Homa, 1744. 
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történeti krónikáját,l :\Iösch följegyzéseit. 2 :\Iü\'(~t a stihlS elő
kelősége és a szeretetteljes kegyelet melegsége jellemzi. 

2. Liber singulari~ de virtutibus et rebus praeclare gesiis 
Venerabilium Patrum Ordinis Scholarum Piarum. Ez Kalazanti 
és azon piaristák életrajzát tartalmazza, kik szentség hirében 
haltak meg. Több példányban és átdolgozásban ismeretes, leg
értékesebb a központi levéltár 244 lapra tel:iedő 4. r. kézirata, 
melyet 1773-ban fejezett be. Az előbbinél említett forrásokon 
kivül használta a venerabilisek Rómában kinyomatott jegyzékét3 

és ennek 1719. évi német fordítását, a :\Iadeyski 4 és Passanti " 
által kiadott konstitucióka t. 

Azok közül, kiknek életrajzúl itt közli, közelebbről érdekel 
bennünket Bogatka Kúzmér, az első lengyel származású piarista, 
aki 1645-től kezdve Podolinban múködött és ott is halt meg 
1650-ben, tovúbbú Franco János a podolini húz első főnöke, 
Conti Onufriusz a német-lengyel provincia szervezője, Hauzenka 
Miklós a breznóbúnyai húz első lakója, a morva Sperat Tamús, 
aki 1G76-1681. a magyar házakban múködött és Kincel Istvimnal, 
valamint Zweier Farkassal együtt sok üldözést szenvedett a 
Thököly-púrtiaktól. i\Iegemlékezik Siwierkiewic Adalbertről is. 
Ez három évig (1680-168:Q kormányozta a lengyel rend
tartományt, ahova 1691-ig a magyar húzak is tartoztak. Ezeknek 
életrajzához a hazai forrúsokból gyüjtötte az anyagot, mert a 
római katalógus csak életkorukat, halúlozásuk évét, legkiválóbh 
erényeiket jelzi. Gondosan áttanulmúnyozta :\Iösch Lukács tör
téneti jegyzeteit,6 Hanacius krónikújút,7 a hrezn.óhányai húz év
könyveit, melynek legérdekesebh fejezetei Hauzenka :\Iiklós és 
Bojár tollúból erednek.8 

l Annales Sehol. Piar. Azelőtt nálunk is több példánya yolt, most 
azonban csak a podolini ismeretes. 

2 Annales religionis. PriYigyei k. 1'. levéltár. 
3 Catalogus Venerabiliulll Dei Sen'orul11 Sehol. Piar. 1710. 
4· PriYilegia seu constitlltiones religionem Cler. Reg. Sehol. Piar. 

-coneernentes. Varsó, li36. 
5 Commentaria super eonstitutiones Ordinis Cler. Reg. Sehol. Piar. 

Bécs, 1727. 
o Annales domus, Annales religionis, Viri illlIstres a Historia dOl11l1s 

Priyidiensis I. kötetében. PriYigyei k. r. le"éltár. 
7 Annales P. Francisci Hanóczy (?) a S. Venceslao e S. P. Akkoriban 

PriYigyén őrizték, most a budapesti kegyesrendi központi levéltárban van. 
a A breznóbányai ház történetét Hauzenka Miklós kezdte imi "Origo 

residenliae parochiae Briznensis Paup. M. D. Sehol. Pia r.» eimen, de ez 
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A külföldiek életrajzát készen találta, legföljebb csak út
stilizálta a maga izlése szerint, de ez utóbbiakét fáradságos 
munká"al kellett összeállítania. Fornísai - Hanacius é"köny"eit 
ki"é"e - eléggé megbizhatók és így nlÍnden különösebb kritika 
.nélkül is hasznos munkát "égzett, mikor biografiai ad~taikat 
időrendbe foglalta. JUlsrészt helyes érzékre "alI, hogy a sok 
közül épen ezeket "álasztoua ki, mert a X \'ll. század tipikus 
alakjai, kiknek szereplésé"el csakugyan érdemes foglalkozni. 
(;yakran idézi forrásait, okmányokkal hizonyít. Lelkes hangon 
ÍJ" ki"áló erényeikről, de nem költ csodákat. 

Az idegenek nai" kegyelet sugallta életirásaitól nagyon elüt 
az a néhány "úzlat, melyekhen a JIagyarországban szerepló 
rendtagok életpályájilt rajzolta meg. Az elóbbiek hagiografikus 
alkotások, az utóbbiak bár fogyatékos, de történeti dolgozatok. 

3. Virorunl docirina illuslriulIl, qui in nostra Sc/wI. Piar. 
prov. HUllg. ab eillsdem il/i/iis ad a 11 II II 111 Dni 17Ff.. exliiere. 
Pars J. 

A generálisok gyakran ajúnlgatták, hogy az egyes tarto
mányok idónkint számoljanak be a tagok irodalmi munkás
ságáról. Ezt meg is szokták tenni és időnkint kimutatásokat 
teljesztettek be az egyetemes gyúlésre. A XVIII. szúzadban a 
külföldiekkel "aló érintkezés élénk yolt, köny\'eiket elküldöz
gették az olaszoknak és osztrákoknak, "iszont ezek is gyakran 
ked"eskedtek hasonló ajándékkal. Többször teryeztek egyetemes 
rendi bibliografiát is, de ezt csak Horányi yalósította meg 
«Scr;plores Piarllm Sc/lO/al"lllJl) cimú múyében. Horúnyi mun
kájút nagyon megkönnyítelte Káesor gyüjteménye, melyet sok 
helyen fölhasznált. Kúesor ezen hibliograliájúl nöyendékeinek 
szánta, hogy mcgismeljék belóle a tudomúnyos munkússáguk 
által kiyúló tagok alkotásait s mú"eiket tanulmányoz"a, meg
erösödjenek a piarista szellemben és kedyet kapjanak az irodalmi 
teYékenységre. JIint legtöhh múye, úgy ez is csak rendi hasz
nálatra készült, innét magyarázható a sok intimitás. Hangja 
közyetlen, szépen. elmesélgeti noyieiusainak, ki. mit írt, miben 
yúIt ki, mÍ\'el szerzett dicsőséget rendjének. Egyébiránt némi 
kihagyássalés pótlással bátran ki lehetett yolna adni, sőt Horányi 

csak lGí8-ig terjed. Jelenleg a breznóbimyai róm. kath. plébónia le \"I:' 1-
taróhan őriztetik. Hauzenka s részben Hanacius följegyzéseit óh"ette és 
folytatta llojór .\ndras az "Originale Cler. Heg. M. D. S. P. Egressus et 
regresslIs ad L. H. Citlis Mont. Breznobanyensis parochiae administra
tionem» cimü kötetben. Kegyesrendi központi leyéItar. 
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munkája hatúrozottan csak nyert volna, ha egyes életn\jzokba 
többet vett volna át belőle. 

Ennek is töbh példánya van meg könyvtúrainkban, de 
valamennyi teljesen egyezik. Ötvenkét óletrajzot tartalmaz, 
Opatowski Yencellel kezdi és nem betíísorban, hanem a beöltözés 
rendjóben haladva :\Iutz Sebestyénnel végzi. :\Iinthogy Horányi 
mellett gyakran van rá szükség, közlöm a teljes névsort ~ 

1. Opatow~ki Yencel. 2. Papcinski Szaniszló. :J. Hauzenlm 
:\Iiklós. -I. Siwierkiewic Adalbert. ii Frankovics Pál. G. Kraus 
:\Iihúly. 7. Krzyzkiewicz Ignác. 8. Hogala Zawadzki Ignúc. 
!). Joachimus a Xativitate DominiY~lO. Hogala Zawadzki Benedek. 
11. Scholtz (Schultz'1) Benedek. 12. Hanacius Ferenc. l:J. Kelle
messy György. 14. :\Iösch Lukács. 15. Sczawnicki Gábor. W. Bojú\' 
Andnís. 17. Bartlicius Bernát. 18. Günther Alfonz. H). SaId Ágoston 
Tamás. 20. (irolI Adolf. 21. Schubarth :\ 1;'11' t on. 22. Braunhofl'er 
Kelemen. 2:t Csenenka Ignác. 24. Püttner Fülöp. 25. Kuhrúnszky 
László. 2/i. Holtzhauser Kúroly. 27. Bohn Eusztách. 28. Szlav
kovszky Benedek. 29. Zajkányi Lénárd. :30. Fábiáni Kelemen. 
:n. Szolcsányi Imre. :~2. Szokolóczy Yencel. :3:t Tagányi Béla. 
:14. Holesinszky Ferenc. :35. Izold Yalériún. :3G. Erdóss István. 
:~7. Desericzky Inee. :18. Fiala Jakab. :3~). Pócsy Domonkos. 
Hl. Halúpy Konstantin. 41. Xemcsényi Adolf. 12. Szorúczy Vince. 
t:J. Cörycr Elek br. H. Horváth :\Iihály. -15. Koricsúnyi (Kori
csúnszky) :\Iúrk. ·JG. Deményi (Damiani) Lúszló. ·17. Porubszky 
:\UIl"ton. -lK Bajtay Antal. 49. Hanghe Hiadn\. 50. Cöner Júnos br. 
51. Tapolcsányi Gergely. 52. :\Iutz Sebestyén. 

Az első tizenegy életrajzi adatait, a privigyei kéziratokon 
és a sufl'ragiumokon kh"ül Choinacki Domonkos «Brevis collectio» 
eim ú kivonatúból merítette .. -\ lengyel korszakhól sok nyom
tatvúnyt talált, de nem tudta óket meghatúrozni, mert vagy 
névtelenül jelentek meg, vagy csak a szerzetesi né," volt kitéw, 
a lengyel provincia varsói iraUúrúhoz, ahol az anyakönyvekct 
órizték, nem férhetett hozzá. Egyébiránt sokat foglalkozott ezen 
korszakkal, :\Iösch ('s Berzeviczy gyüj lel11ényéhól Privigyén 
maradt nyomtatványokat, valamint a lengyel piaristúktól származó 
tankönyycket gondosan áttanulmányozta. 2 Papcinsld Szaniszló 

1 Yezetl;kneYl't nem tudjuk. Bielski nem említi, pedig bizonyúra töhb 
teológiai m unkajat ismerte, ellen ben az Eslreicher-f(>Je ,. Bi bliogmlia 
Polska)) több müvének eimét közli. ~ 5~"J.Tl.-

2 A X \'11. szazadban nal unk is hasznúltúk a következő tankönYYeket : 
Papcinski Szaniszló: Prodrolllus rheloricus. Yarsú 1665. - KralIs ~Iihúly: 
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életrajzát is azért vette föl, mert tankönyveiyel még akkor is 
hatott, mikor már nem volt a rend tagja.1 

Bartlicius és Braunhoffer életrajzát is közli, mert ezek a 
német-magyar provincia főnökei voltak, azonkivül Bartlicius 
Annalesei, melyeket nálunk is ismertek, főforrásai a rend tör
ténetének és megvilúgitják a podolini s privigyei ház első éveit. 
Az is érthető, hogy· Günther Alfonzról, Sakl Ágostonról· és 
Schubarth :\Iártom;ól is megemlékezik, mert jóllehet ezek a 
német provincia tagjai voltak, müyeik mégis hatoltak a magyar
országiakra. Günther szónoklattanát 2 a retorika tanárai sokáig 
használták. Sakl mennyiségtani dolgozatait,3 Schuharth költe
ményeit 4 a mieink is buzgón olvastúk. Az utóbbinak egész 
iskolája támadt latin verselőink köréhen. Nagyon értékes az a 
néhány lap, melyet Grall Adolf osztrák piaristának szentel, aki 
173:3-ban a győri püspöki székbe emelkedett. Groll kitünő teológus 
volt, különösen a keleti nyelvek ismeretéhen jeleskedett. Tizenegy 
nyelven heszélt, magyarul is megtanult, de ebben Kácsor szerint 
nem emelkedett a középszerűségen fölül. 

Minél inkúbb közeledik saját korához, annál részletesebben 
ír. Bár sok naiv és hihetetlen apróságot is belesző elbeszélésébe, 
de ezek is jellemzők, mert látjuk, hogy milyen hirek keringtek 
róluk. Gróf Zinzendorff kancellár, fiának nevelőjét, GroU Adolfot, 
legtitkosabb terveibe is beavatta és ami a minisztertanúcshan 
tárgyalásra került, előzetesen vele heszélte . meg. Egy izben 
III. Kúroly észrevette, hogy idegen tollakkal ékeskedik, hogy 
meglepő tújékozoUsúgot úrnl el olyan kérdéshen, amelyhez nem 
érthet. Zinzendorff a császúr fölszóIítúsára heyallotta, hogy őt 

GroU sugalmazza. Ilyen az is, hogy Csáky Imre gróf kalocsai érsek 
Szlavkovszkynak köszönhette abibort. 17W-ban egy nagyszeríí 

Manudllctio instit. rhet. Yarsó, 1687. - Krzyzkiewicz Ignác: Musa Atlica. 
Krakó, 1669. - Roga!:l Zawadzki Ignác: Gel1lmae Latinac Varsó, 1688. 

l Papcinski emll'kezetet - hár sok kelIemetIensl;get okozott rend
jenek - Bielski Simon, a lengyel proYincia bibliografusa is fönntartotta 
(Vita ct scripta qllorul1ldal11 e Con greg. CIer. Reg. Schol. Piar. in Pre .... 
Polona professorum. Yarsó 1812. 210-211. I. Horanyi (Script. II. 460. 1.) 
ugyancsak l11egel1llekezik róla Kácsor l11ű"e alapján. 

2 Suada curiosa. Bécs, 1712. - _ Rhetorica ad mentem selectiorulll 
auctorum concinnius explanata. C. o. 1717. 

3 Metal11orphosis geollletrica. \\'ildherg, 1690. - SyIloge epist. mathe
mat. Prága, 1713. 

4 Astraea. Briinn, 1697. - YertullInus yanitatis. C. o. 1697. - Barbiton 
{)llinguaginta chordarul11. Bécs, 1705. 
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versezetet iratott vele (DOI1H:S A.llslriacae Cll/wel Lipót főherceg 
születésének örömére és ezt a maga neve alatt ajánlotta föl az 
uralkodónak. A poéma annyira megtetszett a királynak,hogy 
megszerezte neki a lribornoki méltóságot. 

Társaival szemben elfogult. A többi szerzeteseket, különösen 
a ferencieket és jezsuitákat folytonosan csipkedi. A filozófiai és 
teológiai vitatkozásokon nlindig a piaristúk győznek, a többiek 
cum pudore Í<h·oznak. Kuhrúnszky Lászlónak olyan hire van 
teológiai tudomúnya miatt, hogy midön egy izben meghivja 
vitatkozásra a nagyszombati jezsuitúkat, a tételekre neve után. 
odaÍIja a teológiai doktori cimet, csak azért, hogy kipróbálja, 
vajjon elismerik ót doktornak, jóllehet az egyetemi foko~atot 
nem szerezte meg. A jezsuiták elismerik nagy tekintélyét és a 
vúlaszban megadjúk neki a doktori cimet, amivel elismerik, 
hogy tud annyit, mint az ö doktoraik. Hogy kimutassák, milyen 
komolyellenfélnek .tartják. két fogas teológust, Kazyt és Zdellárt 
küldik el a vitatkozúsra. 

Ha valami ünnepélyen vagy temetésen jezsuitán kívül 
piarista is szónokol, mindig a piarista ragadja el a pálmát. 
Desericzky 17:16-han Erdödy Lúszló Adám gróf nyitrai püspök 
temetésén gyönyörü beszédet mond, mellyel hallgatóit sirásra 
indítja. A magyar szónok, Szegedy János jezsuita megirigyli a 
hatúst, melyet Desericzky beszéde keltett és már elöre fogad
kozik, hogy még jobhan meg fogja ríkatni a közöriséget. ~lásnap, 
mikor l'eúkerül a sor, fölmegy a szószékre és szörnyü sirússal, 
.i ajveszékléssel kezdi a beszédet, de a hallgatók sirás helyett 
kacagásha törnek ki és mondogatják egymúsnak: «Im e:: a Jezsuita, 
látván, hogy mink nem sirul/k, maga sirásra, amire nem voll 
oka, {akadott.» 

Annyira elrontotta a dolgot, hogya következó napon, mikor 
a gyászünnepsl'g véget ért, félig üres padok elött perorált, csak 
a mágnások és föpapok mentek el meghallgatni. Az esetet 
~yitrán még sokáig emlegették, ha egy ismeretlen szónok dicsőílö 
heszédét drtúk, a nép előre mondogatta: (C/I1l~ c= is majd sirásra 
fakad, /zogy a:: IwllrJaióit arra vony/zassa.» l 

A szent ferencrendiekkel az elsóség kérdése miaLl szoktak 
összekapni, mert ezek a körmeneteken és temetések en a diákok 

l Desericzky latin beszed e 1i:IG-ban jelent meg Pozsonyban. Szegedyé 
ugyanezen ed)en Xagyszombatban : Aqllila maynamm a/amm. Nagy s=úrnyIÍ 
saskese/yii stb. ~Ieg\"an a budapesti egyetemi l's a tcmesyúri k. r. köny\"
túrban. j::rdekes Jll'ld:ija a cikornyús szúnokl:ltnak. 
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előtt akartak vonulni a maguk konfraternitásával, de a püspökök a 
fölmerült viszályokban a piarista ifjúságnakitélték oda az elsősége U 

Kácsor a sorozatba olyanokat is bevett, akiktöl nyomta
hisban semmi sem jelent meg, hanem csak kéziratok maradtak 
utánuk, sőt olyanokat is, akiknek kéziratait sem ismerte, de a 
krónikákból olvasta róluk, hogy mint elüljúrók intézkedéseikkel. 
V?g)' mint teológiai, filozófiai lektorok tanításukkal mozdították 
elő a tudományt. 

Egyik nagy hiánya, hogya könyvcimeket nem közli pon
tosan, sokszor csak a 'könyv tartaImát jelzi. A privigyei könyvtár 
:cíllományM Kácsor gyüjteményével összehasonlitva az tünik 
ki, !Iogy szabatosan csak azon könyveket hja le, melyek kéznél 
voltak, a többi házak könyvtáraihan nem végzett kutatásokat. 
Alig volt ugyan piarista munka, melyet ne ismert volna, de 
soknak csak a tárgyára emlékezett. égylátszik a II. részben 
pótolni akarta a hiányokat, de ez sohasem készült el. :\Iég igy 
is megbecsülhetetlen értékú forrásmunka. Szlavkovszkyról alig 
tudnánk valamit az ó följegyzései nélkül, mert a legtöhb mun-

. kája névtelenül jelent meg vagy azon mecenás neve alatt, aki 
kinyomatta. Ö tőle tudjuk meg, hogy az «A.rs oraJldi» eimú 
retorika szerzője Deményi László, a függelékül kinyomatott 
«S=egedis)) pedig Fiala múve. Általában nélkülözhetetlen mind
:elzoknak, kik kortársai életrajzávál foglalkoznak, mert ha nem 
is ad nlindenütt pontos könyvcimet, a mú tárgyál, megjelenése 
idejét legtöhbször megjelÖli, úgy hogy nem nehéz az ille lő mun-
kákat meghatározni. . 

:\1inthogy ekkor már a rendfőnöki levéltár Pesten volt, 
nem férhetett hozzá az anyakönyvekhez (Hullae), ahová a tagok 
szülelési éyét bejegyezték, sem az irott sematizmusokhoz, hanem 
H privigyei «(.-4.dmissio lIoviciorwJl)) eimú kézirat adataira és a 
nekrológokra volt utalva. Innét van, hogy rendszerint csak a 
belépés és a halálozás évél közli, az életkor és a rendhen töltött 
idi) föltüntetésével, amint ezt a nekrológokhan találta. 

Könyvészeti .munkáiban Horányi ;~7 hiografiáhan hasznúlta 
föl Kúcsor gyüjteményét, Lj-öt azonban elhagyott,· mert nem 
talált bennük könyvcimet vagy pedig a Kácsor által emlegetett 
kéziraloknak nem tulajdonított fontosságot. A hiányokat lehetőleg 
kipótolta, az illetők nacionaléjúl az anyaköny\'Ckből kiírta. 
Desericzky, Cöner Elek, Baj tay életrajzát kihővítette és sok új 

I Hist. dom. \\'csprim. 115. I. Yirorum doctr. iIlustr. p. l. ig. l. 
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biografiát vett föl. Azon lengyelek irodalmi munkásságát, kik 
hazánkhan is működtek, Pomorzkant Atanáz 1794-ben Yarsóban 
kiadolt jegyzékéből igyekezett teljesebben fölsorolni. 

4. Historia de ortu et progressu provinciae Hungariae Sehol. 
Piar. ab amID 1666. ad all/lum 1721. 

A 413. lapra tel:jedő kézir~t felöleli a rend történetét 1631-től 
1738-ig, tehát többet ad, mint amennyit a cimben jelez. Rövi
den elmondja a német provincia keletkezését ~s végigvezeti 
annak történetét tUS-ig, amikor a cseh házak elváltak és külön 
tartomány alakult ki belőlük. Itt egy nevezetes dolgot említ, 

I melyről csak az ő közléséből tudunk. Elmondja, hogy Hueher 
Antal az osztrák provincia első főnöke szerette volna az osztrák 
házakat egy~síteni a magyar tartomimnyal. Igyekezetet a bécsi 
érsek is támogatta. A terv Xemcsényinek is tetszett, mert azt 
re:nélte, hogy ekként az udvarhoz közelebb férkőzhetnek, a 
tagokat a bécsi egyetemen magasabh kiképzéshen részesítheti k, 
de mikor azt látta, hogy az osztrákok maguknak követelik a 
hegemóniát és at egésznek csak az a célja, hogy a magyar szel
lemű provinciát elosztrákosilsák, megszüntette a tárgyalást. Ezen· 
részben 24 rendfőnök kormányzatút ismerteti. Közülük több 
bennünket is érdekel, mert a podolini kollégium 1642-től 1662-ig 
a német (osztrák)-lengyel provincia kötelékébe tartozott, majd 
1695-től 1721-ig a magyar viceprovincia a német provincia fön
hatósága alatt úllolt. 

A II. részben - áttér a lengyel provincia történetére. 
A magyarok útja 1692-ben vált el a lellgyelekétől, amikor a 
generális a privigyei, breznóbányai, szentgyörgyi és nyitrai 
házakat ~Iösch Lukács gen. komisszárius igazgatására bizta. 
Ettől kezdve a kapcsolat megszakadt, fónökeik s követeik néha 
a magyarokkal együtt utaztak a római egyetemes gyülésre, olykor 
ellátogattak a magyar házakba, de ezen érintkezésben több voll 
az udvariasság, mint az őszinteség. A lengyelek nem jó szemmel 
nézték szomszédaikat. Nagyon jól tudták, hogy előbb-utóbb az 
elzálogosított szepesi . városokkal együtt a p,odolini kollégium 
is visszakerül az anyaországhoz és elveszítik egyik legrégibh 
házukat, ahova annyi tradició füződik. Bár tartományuk a 
XYIII. század első feléhen bámulatos lendületnek indult, úgy 
hogy ha hatalomban és gazdagságban nem is multák föl a jezsui
tákat, népszerűségben megel<jzték öket l és annyi intézetük 

1 Y. ö. Sarg Adolt~ Die Piaristcnschulen im ehemaligen Polen. lie
lenzieg, 1664. 
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alakult, hogy alig birták ellútni, mégis megérezték volna a podo
lini hiányat, mert innét kapták a német származású tagokat, 
akikre iskoláikban nagy szükségük volt. 

Az 1662. és 1692. közé eső korszakról, amikor házainkat a 
lengyel rendfőnökök igazgatták, a magyar házak krónikáin kíyül 
csak néhány, kinevezéseket és leiratokat tartalmazó fasciculus 
nyujtott némi fölviHgosítást. Kácsor szeretett volna elmenni 
Podolinba, llQgy a ház gazdag leyéltárút tanulmányozza. Hal
lotta, hogy ott örzik Kalazanti több leyelét, Kraus :\Iihály 
rend történeti kéziratát, a szepesi piarista misszionáriusokra 
vonatkozó okmányokat, a lengyel királyok kiYáltságleveleit 
Hanacius krónikájában azt olvasta, hogy a podolini könyv
tárban helyezte el azon nagy protokollumát, mely a fó
papokkal és a Thököly-korszakban vitézkedő császári tábor
nokokkal folytatott levelezését . tartalmazta. l 17(-m-ben írt podo
lini kollégájának, Choinacki Domonkos magiszternek és meg
kérte, hogy állítson össze számúra a levélLár forrásaiból egy 
kompendiumot, mely a magyar-lengyel viszonyt megvilágítja. Azt 
hiLle, hogy Choinacki elfoglaltságára hiyatkozva, kitér a kérelem 
elöl és a szünidőre meghivja, hogy kutasson kedw szerint, de 
csalatkozott, mert Choinacki négy hónapi hallgatás u tán egy 
;')0 íyoldalas dolgozattal lepte meg, melyben tömör - rövidséggel 
foglalta össze a provincia történeté L (16cl2-169:3).2 Az ügyesl'n 
és nem közönséges történeti érzékkel megírt munkúnak jö hasz
nút vette, mert Choinacki a magyar házak keletkezését és a len
gyel központhoz való viszonyát részletesen túrgyalja. Kiséró 
levelében megjegyzi, hogy viszálykodásaikról már higgadtan s 
túrgyilagosan lehet itélkezni, de a történeti hüség kedvéért ezek
ról is megemlékezik. 3 

Kralls krónikájút vette alapul, de mús, ma már ismeretlen 
forrásokat is használt. Kraus sokszor a mlllékony impresszió 

1 Nincs meg, söt m:1r a XYIII. sZ:1zad elejéröl szúrmazó köny\'Lúri 
l'S levéltúri jegyzékek sem említik. 

2 Brevis collectio de introductis Seholis I"iis in l'oloniam et earum 
incremento tam in hoc quam in inelyto Hungariae Regno. Kegyesrendi 
kiizponti levéltár. 

3 "Si quid forLe durulII in ('aetis nostrorum reperitur, veritas ad
notari fecit, quae est dos praecipua historiae. Ctique omitti aliqua, vel cor
rigi possunt, si aspera videbunLur, et certiora ad manulll fuerint monu
menta. Ego ipse omisi, quae inYidiam vel speciem adulationis contine
relIt. Homines sumus, aeque de nobis, ac dl' aliis hona et maIa legi 
possunt.') 176~). aug. UJ. l'odolinban k. lev. Kegyesrendi l:özponti leyéItúr. 
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és az egyem elfogultság hatása alatt készült naplójegyzeteihől 

írta nagy munkáját,l ellenséges indulattal figyelte a magyar
országiak elszakadási törekvéseit. 

Choinacki nyugodtan, tárgyilagosan beszéli az eseménye
ket, de ez az objektivitás semmi hatást sem gyakorol Kácsorra. 
l\linduntalan hadakozik a lengyelek ellen, a magyarok elégület
lenségét és elszakadási kisérleteit morális okokra akarja vissza
vezetni. A magyarok azért nem tudtak volna megbarátkozni a 
lengyel uralommal, mert ezek nagyon vadak, erőszakosak vol
tak, a szerzetesi feg-yelemmel keveset törődtek. A sok vissza
vonást és zavart, mely a XYII. században a rend munkásságát 
megbénította, más okoknak kell tulajdonítanunk. A szerzet, bár 
kevés tagja volt, sajátságos vegyülékét mutatta a legkülönbözőbh 
fajoknak és nelllzetiségeknek. A lengyel mellett találunk szepesi 
németet, tótot, morvát, csehet, magyart. Eleinte még néhány 
olasz is volt köztük. Bár a szerzetesi szegénység kizárta a sze
mélyes birtoklás t és a közös életre utalta a tagokat, nem tiin
tethette el teljesen azt a különbséget, melyet a származás és az 
eltérő vagyoni viszonyok közt való nevelkedés támasztott. Ehhez 
járult a nemzetiségek torzsalkodása, a politikai ellentét, aminek 
okvetlenül az elszakadásra kellett vezetnie. ' 

Míg a II. részben, melynek anyagát nagyobhrészt Choinacki
tól kapta, inkábh csak a szereplő személyek megitélésében tanu
sít bár nem épen szerencsés önállóságot, addig a magyar vice
provinciáról szóló szakasz kizárólag saját kutatásain alapszik. 
Emelkedett hangú bevezetésben fejezi ki csodálatát a nagy elődök 
iránt. Kicsiny kezdetből nevelték nagyra a rendet törhetetlen 
akaratukkal, fáradhatatlan munkássággal. Fölismeri ~Iösch Lukács 
jelentőségét, jellemének nag'yságát, szervező talentumát, pedagógiai 
intézkedései fontosságát. Hivatkozik rendeleteire, gyakran elég sze
rencsésen idéz belőlük. Fiatal korában sokat hallott róla. Azt heszél
ték, hogy Buda visszafoglalásában nagy része volt, mert az ostromló 
sereget az ő tervei szerint helyezték el. Annyi hizonyos, hogy 
:\Iösch komolyan foglalkozott a hadmérnöki tanulmányokkal és 
szives örömest teljesítette Pálffy Károly gróf kivánságát, aki 
a huoai túhorha hívta táhori káplánjának. .hmius 25-én eIu ta-

1 Historia provinciae Polonae ab anno 1642-0 ad annum 16Uj-um. 
Podolini k. r. levéltúr. A i35 jvoldalra terjedő kéziratnak, mint Choinacki 
egyik bejegyzéséhől kitiinik, a varsói lH·ovÍnciúlisi levéltárban egy telje
sebb példánya is volt, mely még néhúny éHe! tovább vezette a lC'ng!e! 
tartományok türténetét. 



KÁCSOR KERESZTÉLY ÉLETE 

zott Budára és csak október l-én tért vissza.1 .Az ostrom alatt 
bizonyára nem hagyta parlagon heverni elméleti ismereteit és 
bizonyára részt vett az ott folyó mérnöki munkálatokban, de 
az túlzás, amit Rácsor itt is, meg a « Viri illustresll cimü munká
jában is emleget, hogy ... «demonstravit, quanta ipse joret eru
ditionis in ArcJlilecionica mili/ari, nam iux/a ejusdem delinea
tionel1l ca.~tra Caesarea disLocafa sunt et Buda jclicissime expug
nata.ll 2 Horányi már egy kissé óvatosabb : «MuLtum Slla in 
castris meLandls peritia insiglli ad Budae {alls/am, cXjJugnatio
nem conluW». 3 

~Iösch a privigyei krónikában az 1686. év eseményei közt 
egy szóval sem említi meg budai szereplését, jóllehet magáról 
az ostromról közöl néhány adatot, ellenben azt följegyzi, hogy 
ezen évben Hancsuk János halála alkalmából valami gyászira
tot nyomatott ki. Pálffy mindenesetre nagyra becsülte hadmér
nöki tudományát, melyet budai tapasztalatai jelentékenyel'l gyara
píthattak, mert októberben fiai mellé vette, hogy őket amatézisben, 
filozófiában, de főként az archileciollica miliLaris-ban oktassa.4 

~Iösch 1700-ban kibujdosott ~ikolsburgba, ahol a követ
kező évben meghalt. Távozásának okát Rácsor először abban 
kereste, hogyaviceprovinciában még többen voltak, akik a len
gyelekhez szítottak és nagyon gyülölték őt a magyar házak 
elkülönítése mialt. 5 Később rájött, hogy tulajdonképen Bojár 
.Andrús üldöz Le ki.6 Két ilyen erős egyéniség nem fért meg a kis 

1 "Anno 16\:;6. 25. Junii discessit ex hac domo ad castra Caesareana 
sub Budam ab Ecllmo Dno nro Fundatore eo eyocatus et expetitus 
P. Lucas a S. Edmundo... 1. Octobris yenit in hanc domum Buda ex 
castris, post felicem huius fortalitii occupationem per assultum P. Lucas 
a S. Edmundo.n Mösch jegyzetei a "Familiae dom. Priyidiensis·) cimü kéz
iratban. 

2 Hist. de ortu et progressu prov. 63. I. - Virorum· doctrina. iIIu
strium p. I. 23. I. 

3 Scriptores Piarum Scholarum II. 348. I. 
4 Kácsor, mint az epizódok nagy kedyclője, elmondja Ramocsahazy 

Endre csoditlatos törtenetét is. Ez hatolt volna föl legelőször a vár falara. 
de a törökők elfogtak s fölakasztották. Ott függött mindaddig, mig tarsai, 
akik elszégyelték magukat, hogy nem ök voltak az elsők, be nem rontot
tak a várba és azt elfoglalták, Ramocsaházyt a faról levették és fölélesz
tették ! A fa törzsét 1749. május havaban Kácsor is látta, sőt meg is tapo
gatta. V. ö. Némethy Lajos, kik voltak elsők Budavárában. "Szazadok" 
581. I. - Károlyi Árpád, Buda és Pest visszafoglalása 1686-ban. 406. I. 

• 'Virorum doctrina iIlustrium p. 1.·24. I. 
H Hist. de ortu et progressu 100. I. 
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testületben. Kácsor még az öregektől hallhatta, hogy 1700. decem
ber 17 -én, mielőtt fölszallt a kocsira, a privigyei ház kapuja 
előtt megállott, leverte saruiról a port és !;:eserüen így szólt: 
« Vale ingrata patria, cuius nec pulveres mecum accipere volo,).1 

K:ícsor szereti a véletlennek tulaj donitani azt is, ami 
előre megfontolt terv szerint történt. Elmondja, hogy Majthényi 
Domonkos piarista 1714-ben Pozsonyba ment, hogy néhány 
ismerősét üdvözölje, akik az országgyiilés miatt tartózkodtak ott. 
Amint az utcán sétálgatott, Volkra Ottó veszprémi püspök 
kitekintve szállása ablakán, észrevette és megállította őt. Meg
kérdezte, hogy vajjon a provincia megbizásából jött-e s nincs-e 
valami kérni valója az orszúggyüléstől. Maj th ényi azt felelLe. 
hogy csak ismerósei kedvéért jött. A püspök leültette és iratott 
vele egy instanciát az országgyüléshez, melyben a rend hono
sítását kérelmezi. A kérvény t ő terjesztette elő a dietán 'és ki is 
vitte a rend bekebelezését. (1715. 102. ~.)2 :\1 aj Ihényit épen azért 
küldték a pozsonyi diétára, mert sok rokona és ismerőse volt 
az országgyiílés tagjai között s azt hitték, hogy ezek segítségé
vel könnyebben kieszközölheti a várva-várt honosítás I, melyet. 
már az 1681. évi soproni országgyiilésen is szorgalmaztak. Ilyes
miben múr volt is tapasztalata, mert 1705-ben a szécsényi 
országgyiilésen Bojár Andrásnak ő volt a kalauza. 

A lY. részben az 1721-ben önállósított magyar provincia 
fónökeinek kormányzatát írja le 1738-ig. A munka itt már 
élvezhetetlen a sok kitérés miatt. l<:vről-évre elmondja, kik lép
tek be a rendbe és elmeséli egész élettörténetüket. Azt már a 
III. szakaszban is megteszi, de ott még rövidebben végez alak
jaival, mert kevesebbet tud róluk, ellenben minél közelebb jut 
saját korához, annál inkább részletez. Elővette az «Admissio 
lloviciorum» cimü privigyei jcgyzéket és valamcllnyivek, akit 
ott öltöztettek be, elmondta az életrajzát. A sok érdekes és a 
kort jellemző adat közt persze sok a megbizhatatlan mende
monda is. A jól indult mii a végén egészen ellaposodik. Úgy 
látszik, később maga is észrevette, hogy rossz útra tévedt, újra 
kezdte, javítgatni akarta, de tulajdonképen nem tett egyebet, 
mint még jobban telezsúfolta oda nem illő élelrajzi adalokkal. 
Helyenkint akadunk egy-egy jó részletre is, vannak benne ügyes 
statisztikai összeállítások, melyek megvilágítják a lend állapotát 

1 Hist. de orlu el progressu lUO. l. 
2 U. o. 299-300. l. 

'4 
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az egyes korszakokban, néha jól választja ki a káptalani hatá
rozatokból és rendeletekből azt, ami a fejlödés megértésére 
szükséges, de egészben véve a személyi adatok tömege agyon
nyomja az egyébként értékes s fáradságos munkával készülL 
dolgoza tot. 

5. Initia Scholarum Piarum Provinciae Polonicae .et Ger
municae atqup. Hungariae. A rend történetét mondja ell721-ig. 
Jobb dolgozatainak egyike kitérés nélkül halad, röviden, de 
világosan, áttekinthetően mondja el az eseményeket. 

6. Följegyzések a Historia dom. Prividiensis II. kötetében 
(95--142. L) 1760-tól 1769-ig Kácsor \'ezette a húz történetét. 
Jegyzetei nem oly érdekesek, mint a veszprémiek. Sok köztör
téneti eseményt belesző az . elbeszélésbe, de ezek mind ismere
tesek. Áltatában magáról a házról keYeset ir, ellenhen sokat 
bajlódik a jezsuitákkal, akiknek Portllgalliáhól való kiüzetésük 
nagy feltünést keltett. 

"III. 

Kácsol' )iecs)ieméti )u·óniliája.1 

Kácsor megirta hét évig (1775/6--1781/82.) tartó kecskeméti 
rektorsága történetét is pontos, naplószerü följegyzések alakjá
ban. Itt már nem foglalkozik országos dolgokkal, csak a húz 
belső életét ÍJja le és azt a kicsiny, de barátságos körL, amely
ben ő és társai éltek. A háznak nagy gazdasúga volt. ennek 
gondjai Kácsor vállaira nehezedtek. Hüségescn beszámol a te1'
mésről, elemi csapásokról, károkról. ~Iinthogy Kecskemét bele
esett az egyik alföldi főútvonalba, hivott és hivatlan vendégben 
nem volt_ hiány. A vendégeL sziyesen látta, napokig szórakoz
tatta. "idám és fáradhatatlan társalgó volt, viszont n:tinden ujsúg 
érdekelte. Úgy látszik, itt a protestánsokkal is Jobb viszonyhan 
voltak, mint másutt. Sárközy, János református egyházkerületi 
gondnok nagyon szerette őket. 1776-han, mikor. harangjaikat 
megszentelték, küldött nekik ajándékba egy aranyat, hort, 
élelmiszert egy rimes latin vers kiséretébe, melyben örömét 
fejezte ki, hogy a három harang a Szentháromság dicsőségét 

hirdeti. 

l Historia septcnnalis rcctoratus Kccskcmcthicnsis P. Christiani 
Kacsor a S. Emcrico. Kcgycsrcndi központi IcY('Har. 
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IX. 

Utolsó évei. Halála. 

1782/83-ban Pesten találj uk, ahol mint rendi kormánysegéd 
és levéltárnok még két évig szolgálta a szerzetet. 1784-ben írta 
legjobb munkáját «Annales provinciae Hllngar(cae Scholarum 
Piarum ab anno 16G6-o ad Q1Wll[1l 1784-um» cím alatt. ~Iint 

levéltárnok már hozzújutoH a szükséges adatokhoz, melyeket 
lelkiismeretesen áttanulmányozott, hogy előbbi dolgozatai hiú
nyait kiegészítse. Itt múr megbizható pontossággal adja elő az 
egyes évek történetét, különös gondot fordít a tanügyre, minde
nütt hivatkozik a királyi s generálisi s rendfőnöki rendeletekre, 
évről-éne elmondja, hogy kik tanítottak felsőbb tudományokat, 
ezen tanfolyamokat kik hallgatták, kik voltak neYelők, tábori 
vagy udvari papok. Tüzetesen foglalkozik ~Iúria Terézia és 
II. József tanügyi és vallási intézkedéseivel, melyek a rend életé
ben is mély barázdúkat hasítottak. Hendeleteik száni.iIt is közli, 
hogy a kutatót útbaigazítsa. 

Rendezgette a levéltárat, sok anonim irat szerzújél meg
állapította, a homúlyos mozzanatokat jegyzeteivel igyekezett 
megvilágitani. 1785. őszétől kezdve 1792. augusztus 28-án be
következett halúlúig csendes nyugalomban éldegélt, élete utolsó 
két évében múr ú volt rendjének legidúsebb tagja, kit társai 
olyan tisztelettel és szeretettel vették körül, amilyet nemes 
munkában eltöltött életével méltún kiérdemelt. Ctolsó éveiben 
is dolgozgatott. Előszedte medgyesi, nagykárolyi, veszprémi, 
kecskemétijegyzeteit, lemásolgatta, bővítgette, de emlékezete gyen
gül ni kezdett, már csak homályosan látta a letünt idők esemé
nyeit. Belekezdett Hanacius életrajzába is, de ezt sem fejez
hette be. 1 

«Descriptio L. et H. Civitatis Pesthinensis» cimií dolgozatá
ban, mely ugyancsak csonkán maradt, töhb· történeti és föld
r~zi iró munkáj út kivonatolgatta. Csekély értékií kompiláció 
ép úgy, mint aDunáról irott értekezése.2 Toldalékul összeállí
totta a pesti piarista kollégi um történetét az alapítás évétöl 
1760-ig, hogy a Hist. donlUs hézagait némileg pótolja. 

l Biographia P. Francisci Hanóczy e S. P. Kegyesrendi központi 
levéltár. 

2 Danubii deseriptio - Pirken Zsigmond Hjii4-ben KürnherglJen 
kiadott német munkája után. 
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Utolsó éveit zavartalan' csendben élte le. A ház eskütéri 
szárnyában lakott, azon hely szomszédságában, ahol ~zületett, 

ahol mint gyermek iízte vidám játékait. Bár egész életében min
dig tanult és olvasott és nem maradt el kortársaitól, sőt mint 
magiszter arra törekedett, hogy növendékei az élet modern 
követelményeinek megfeleljenek, öregségében - talán azért, 
mert sokat tünődött gyermekkora kedves emlékein c- sokkal 
szebbnek, jobbnak látta az ,elmult korszakol, annak konzer
vatív iskolai s nevelési rendszerét, sajnálkozva szemlélte a latin 
tanítás hanyatlását, az iskolai drámák, deklamációk alkonyáL 

Kácsor istenadta szép lehetségét kitartó munkával sok 
irányban fejiesztette. Mint tanár páratlan közlő képességével. 
szelidségével tünt ki. Ügyesen verselt, iskolai drámáival becsü
letet, hírt szerzett iskolájának. Üres óráiban folyton olvasott. 
írt. kivonatolt a maga gyönyörüségére, tanítványai okulására. 
Alig van piarista könyvtár, melyben ne volna valami kézirata. 
Történeti dolgozatait nem a fölfogás ereje, logikája teszi érté
kessé, hanem az ac;latok bősége, melyek a XVIII. század szerzetes
papi társadalmát sok oldalról megvilágítják. :\Iint e város szü
lötte, iskolánk egykori kiváló növendéke, derék tanára, mint 
lelkes krónikása azon intézménynek, mely intézetünket már 
közel két évszázadon keresztül fönntartja, megérdemli, hogy e 
helyen felelevenítsük nemes emlékezetét. 
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